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Classification of VerbsClassification of Verbs 

دۨ ر۫ب۪اع۬ي   م۪ز۬يدۨ ث۫ل۪اثي۬   م۪ز۬يدۨ ث۫ل۪اثي۬   دۨ ر۫ب۪اع۬ي   م۫ج۪رَّ  م۪ز۬يدۨ ر۫ب۪اع۬ي   م۪ز۬يدۨ ر۫ب۪اع۬ي   م۫ج۪رَّ

 ف۪ع۪ل۪ ي۪فع۫ل۫  ف۪ع۪ل۪ ي۪فع۫ل۫ 

 ف۪ع۪ل۪ ي۪فع۬ل۫  ف۪ع۪ل۪ ي۪فع۬ل۫ 

 ف۪ع۪ل۪ ي۪فع۪ل۫  ف۪ع۪ل۪ ي۪فع۪ل۫ 

 ف۪ع۫ل۪ ي۪فع۫ل۫  ف۪ع۫ل۪ ي۪فع۫ل۫ 

 ف۪ع۬ل۪ ي۪فع۪ل۫  ف۪ع۬ل۪ ي۪فع۪ل۫ 

 ف۪ع۬ل۪ ي۪فع۬ل۫  ف۪ع۬ل۪ ي۪فع۬ل۫ 

ـل۪  ـل۪  ف۪ـعَّ  ف۪ـعَّ
II 

 ف۪اع۪ل۪  ف۪اع۪ل۪ 
III 

 اّّفۮـع۪ل۪  اّّفۮـع۪ل۪ 
IV 

ل۪  ل۪  ت۪ـف۪عَّ  ت۪ـف۪عَّ
V 

 ت۪ـف۪اع۪ل۪  ت۪ـف۪اع۪ل۪ 
VI 

ف۪ع۪ل۪   ان۬ۮـ
 

ف۪ع۪ل۪   ان۬ۮـ
VII 

 اف۬ۮـت۪ـع۪ل۪ 
 

 اف۬ۮـت۪ـع۪ل۪ 
VIII 

 اف۬ۮـع۪لَّ  اف۬ۮـع۪لَّ 
IX 

ع۪ل۪  ت۪ـفۮ ع۪ل۪  اس۬ۮ ت۪ـفۮ  اس۬ۮ
X 

دۨ ث۫ل۪اثي۬   دۨ ث۫ل۪اثي۬   م۫ج۪رَّ  م۫ج۪رَّ

 س۪الم۬ۨ  س۪الم۬ۨ 
 م۫ض۪اع۪فۨ  م۫ض۪اع۪فۨ 

 م۪هم۫وز۫ الف۪اء۬  م۪هم۫وز۫ الف۪اء۬ 
 م۪هم۫وز۫ الع۪ين۬  م۪هم۫وز۫ الع۪ين۬ 
 م۪هم۫وز۫ اللَّام۬  م۪هم۫وز۫ اللَّام۬ 

(م۬ث۪الۨ )م۫عت۪لُّ الف۪اء۬  (م۬ث۪الۨ )م۫عت۪لُّ الف۪اء۬    
(اّّجو۪فۨ )م۫عت۪لُّ الع۪ين۬  (اّّجو۪فۨ )م۫عت۪لُّ الع۪ين۬    

 ل۪ف۬يفۨ م۪قر۫ونۨ  ل۪ف۬يفۨ م۪قر۫ونۨ 
 ل۪ف۬يفۨ م۪فر۫وقۨ  ل۪ف۬يفۨ م۪فر۫وقۨ 

(نا۪ق۬صۨ )م۫عت۪لُّ اللَّام۬  (نا۪ق۬صۨ )م۫عت۪لُّ اللَّام۬    

...ت۪ف۪عل۪ل۪  ف۪عل۪ل۪   

 اف۬ع۪نل۪ل۪ 

 اف۬ع۪ل۪لَّ 

 م۫عت۪ل   م۫عت۪ل   ص۪ح۬يحۨ  ص۪ح۬يحۨ 
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An Intermediate Dictionary of Verb Conjugation - NumberingAn Intermediate Dictionary of Verb Conjugation - Numbering 

دۨ ر۫ب۪اع۬ي   م۪ز۬يدۨ ث۫ل۪اثي۬   م۪ز۬يدۨ ث۫ل۪اثي۬   دۨ ر۫ب۪اع۬ي   م۫ج۪رَّ  م۪ز۬يدۨ ر۫ب۪اع۬ي   م۪ز۬يدۨ ر۫ب۪اع۬ي   م۫ج۪رَّ

 ف۪ع۪ل۪ ي۪فع۫ل۫  ف۪ع۪ل۪ ي۪فع۫ل۫ 

 ف۪ع۪ل۪ ي۪فع۬ل۫  ف۪ع۪ل۪ ي۪فع۬ل۫ 

 ف۪ع۪ل۪ ي۪فع۪ل۫  ف۪ع۪ل۪ ي۪فع۪ل۫ 

 ف۪ع۫ل۪ ي۪فع۫ل۫  ف۪ع۫ل۪ ي۪فع۫ل۫ 

 ف۪ع۬ل۪ ي۪فع۪ل۫  ف۪ع۬ل۪ ي۪فع۪ل۫ 

 ف۪ع۬ل۪ ي۪فع۬ل۫  ف۪ع۬ل۪ ي۪فع۬ل۫ 

ـل۪  ـل۪  ف۪ـعَّ  ف۪ـعَّ
II 

 ف۪اع۪ل۪  ف۪اع۪ل۪ 
III 

 اّّفۮـع۪ل۪  اّّفۮـع۪ل۪ 
IV 

ل۪  ل۪  ت۪ـف۪عَّ  ت۪ـف۪عَّ
V 

 ت۪ـف۪اع۪ل۪  ت۪ـف۪اع۪ل۪ 
VI 

ف۪ع۪ل۪   ان۬ۮـ
 

ف۪ع۪ل۪   ان۬ۮـ
VII 

 اف۬ۮـت۪ـع۪ل۪ 
 

 اف۬ۮـت۪ـع۪ل۪ 
VIII 

 اف۬ۮـع۪لَّ  اف۬ۮـع۪لَّ 
IX 

ع۪ل۪  ت۪ـفۮ ع۪ل۪  اس۬ۮ ت۪ـفۮ  اس۬ۮ
X 

دۨ ث۫ل۪اثي۬   دۨ ث۫ل۪اثي۬   م۫ج۪رَّ  م۫ج۪رَّ

 س۪الم۬ۨ  س۪الم۬ۨ 
 م۫ض۪اع۪فۨ  م۫ض۪اع۪فۨ 

 م۪هم۫وز۫ الف۪اء۬  م۪هم۫وز۫ الف۪اء۬ 
 م۪هم۫وز۫ الع۪ين۬  م۪هم۫وز۫ الع۪ين۬ 
 م۪هم۫وز۫ اللَّام۬  م۪هم۫وز۫ اللَّام۬ 

(م۬ث۪الۨ )م۫عت۪لُّ الف۪اء۬  (م۬ث۪الۨ )م۫عت۪لُّ الف۪اء۬    
(اّّجو۪فۨ )م۫عت۪لُّ الع۪ين۬  (اّّجو۪فۨ )م۫عت۪لُّ الع۪ين۬    

 ل۪ف۬يفۨ م۪قر۫ونۨ  ل۪ف۬يفۨ م۪قر۫ونۨ 
 ل۪ف۬يفۨ م۪فر۫وقۨ  ل۪ف۬يفۨ م۪فر۫وقۨ 

(نا۪ق۬صۨ )م۫عت۪لُّ اللَّام۬  (نا۪ق۬صۨ )م۫عت۪لُّ اللَّام۬    

...ت۪ف۪عل۪ل۪  ف۪عل۪ل۪   

 اف۬ع۪نل۪ل۪ 

 اف۬ع۪ل۪لَّ 

 م۫عت۪ل   م۫عت۪ل   ص۪ح۬يحۨ  ص۪ح۬يحۨ 

 ٤ ٭ ٬ ٫

٫ 

٬ 

 ٦ ٭

٥ 

٤ 
٪ 

٫ 

٥ ٬ 

٤ 

 ٭

٨ 

٧ 

٦ 

٪ 
٫ 

٬ 
 ٭
٤ 

٥ 

٦ 
٧ 

٨ 
٩ 
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Classification of Verbs – Example ( ۪ك۪ـت۪ب)  Classification of Verbs – Example ( ۪ك۪ـت۪ب)  

دۨ ر۫ب۪اع۬ي   م۪ز۬يدۨ ث۫ل۪اثي۬   م۪ز۬يدۨ ث۫ل۪اثي۬   دۨ ر۫ب۪اع۬ي   م۫ج۪رَّ  م۪ز۬يدۨ ر۫ب۪اع۬ي   م۪ز۬يدۨ ر۫ب۪اع۬ي   م۫ج۪رَّ

 ف۪ع۪ل۪ ي۪فع۫ل۫  ف۪ع۪ل۪ ي۪فع۫ل۫ 

 ف۪ع۪ل۪ ي۪فع۬ل۫  ف۪ع۪ل۪ ي۪فع۬ل۫ 

 ف۪ع۪ل۪ ي۪فع۪ل۫  ف۪ع۪ل۪ ي۪فع۪ل۫ 

 ف۪ع۫ل۪ ي۪فع۫ل۫  ف۪ع۫ل۪ ي۪فع۫ل۫ 

 ف۪ع۬ل۪ ي۪فع۪ل۫  ف۪ع۬ل۪ ي۪فع۪ل۫ 

 ف۪ع۬ل۪ ي۪فع۬ل۫  ف۪ع۬ل۪ ي۪فع۬ل۫ 

ـل۪  ـل۪  ف۪ـعَّ  ف۪ـعَّ
II 

 ف۪اع۪ل۪  ف۪اع۪ل۪ 
III 

 اّّفۮـع۪ل۪  اّّفۮـع۪ل۪ 
IV 

ل۪  ل۪  ت۪ـف۪عَّ  ت۪ـف۪عَّ
V 

 ت۪ـف۪اع۪ل۪  ت۪ـف۪اع۪ل۪ 
VI 

ف۪ع۪ل۪   ان۬ۮـ
 

ف۪ع۪ل۪   ان۬ۮـ
VII 

 اف۬ۮـت۪ـع۪ل۪ 
 

 اف۬ۮـت۪ـع۪ل۪ 
VIII 

 اف۬ۮـع۪لَّ  اف۬ۮـع۪لَّ 
IX 

ع۪ل۪  ت۪ـفۮ ع۪ل۪  اس۬ۮ ت۪ـفۮ  اس۬ۮ
X 

دۨ ث۫ل۪اثي۬   دۨ ث۫ل۪اثي۬   م۫ج۪رَّ  م۫ج۪رَّ

 س۪الم۬ۨ  س۪الم۬ۨ 
 م۫ض۪اع۪فۨ  م۫ض۪اع۪فۨ 

 م۪هم۫وز۫ الف۪اء۬  م۪هم۫وز۫ الف۪اء۬ 
 م۪هم۫وز۫ الع۪ين۬  م۪هم۫وز۫ الع۪ين۬ 
 م۪هم۫وز۫ اللَّام۬  م۪هم۫وز۫ اللَّام۬ 

(م۬ث۪الۨ )م۫عت۪لُّ الف۪اء۬  (م۬ث۪الۨ )م۫عت۪لُّ الف۪اء۬    
(اّّجو۪فۨ )م۫عت۪لُّ الع۪ين۬  (اّّجو۪فۨ )م۫عت۪لُّ الع۪ين۬    

 ل۪ف۬يفۨ م۪قر۫ونۨ  ل۪ف۬يفۨ م۪قر۫ونۨ 
 ل۪ف۬يفۨ م۪فر۫وقۨ  ل۪ف۬يفۨ م۪فر۫وقۨ 

(نا۪ق۬صۨ )م۫عت۪لُّ اللَّام۬  (نا۪ق۬صۨ )م۫عت۪لُّ اللَّام۬    

...ت۪ف۪عل۪ل۪  ف۪عل۪ل۪   

 اف۬ع۪نل۪ل۪ 

 اف۬ع۪ل۪لَّ 

 م۫عت۪ل   م۫عت۪ل   ص۪ح۬يحۨ  ص۪ح۬يحۨ 

 ٤ ٭ ٬ ٫

٫ 

٬ 

 ٦ ٭

٥ 

٤ 
٪ 

٫ 

٥ ٬ 

٤ 

 ٭

٨ 

٧ 

٦ 

٪ 
٫ 

٬ 
 ٭
٤ 

٥ 

٦ 
٧ 

٨ 
٩ 

٫ ٫ ٪ 



ARIC Arabic Class Notes – Part 8 (ver. 5) 6 

Classification of Verbs – Example ( ۪و۪ج۪د)  Classification of Verbs – Example ( ۪و۪ج۪د)  

دۨ ر۫ب۪اع۬ي   م۪ز۬يدۨ ث۫ل۪اثي۬   م۪ز۬يدۨ ث۫ل۪اثي۬   دۨ ر۫ب۪اع۬ي   م۫ج۪رَّ  م۪ز۬يدۨ ر۫ب۪اع۬ي   م۪ز۬يدۨ ر۫ب۪اع۬ي   م۫ج۪رَّ

 ف۪ع۪ل۪ ي۪فع۫ل۫  ف۪ع۪ل۪ ي۪فع۫ل۫ 

 ف۪ع۪ل۪ ي۪فع۬ل۫  ف۪ع۪ل۪ ي۪فع۬ل۫ 

 ف۪ع۪ل۪ ي۪فع۪ل۫  ف۪ع۪ل۪ ي۪فع۪ل۫ 

 ف۪ع۫ل۪ ي۪فع۫ل۫  ف۪ع۫ل۪ ي۪فع۫ل۫ 

 ف۪ع۬ل۪ ي۪فع۪ل۫  ف۪ع۬ل۪ ي۪فع۪ل۫ 

 ف۪ع۬ل۪ ي۪فع۬ل۫  ف۪ع۬ل۪ ي۪فع۬ل۫ 

ـل۪  ـل۪  ف۪ـعَّ  ف۪ـعَّ
II 

 ف۪اع۪ل۪  ف۪اع۪ل۪ 
III 

 اّّفۮـع۪ل۪  اّّفۮـع۪ل۪ 
IV 

ل۪  ل۪  ت۪ـف۪عَّ  ت۪ـف۪عَّ
V 

 ت۪ـف۪اع۪ل۪  ت۪ـف۪اع۪ل۪ 
VI 

ف۪ع۪ل۪   ان۬ۮـ
 

ف۪ع۪ل۪   ان۬ۮـ
VII 

 اف۬ۮـت۪ـع۪ل۪ 
 

 اف۬ۮـت۪ـع۪ل۪ 
VIII 

 اف۬ۮـع۪لَّ  اف۬ۮـع۪لَّ 
IX 

ع۪ل۪  ت۪ـفۮ ع۪ل۪  اس۬ۮ ت۪ـفۮ  اس۬ۮ
X 

دۨ ث۫ل۪اثي۬   دۨ ث۫ل۪اثي۬   م۫ج۪رَّ  م۫ج۪رَّ

 س۪الم۬ۨ  س۪الم۬ۨ 
 م۫ض۪اع۪فۨ  م۫ض۪اع۪فۨ 

 م۪هم۫وز۫ الف۪اء۬  م۪هم۫وز۫ الف۪اء۬ 
 م۪هم۫وز۫ الع۪ين۬  م۪هم۫وز۫ الع۪ين۬ 
 م۪هم۫وز۫ اللَّام۬  م۪هم۫وز۫ اللَّام۬ 

(م۬ث۪الۨ )م۫عت۪لُّ الف۪اء۬  (م۬ث۪الۨ )م۫عت۪لُّ الف۪اء۬    
(اّّجو۪فۨ )م۫عت۪لُّ الع۪ين۬  (اّّجو۪فۨ )م۫عت۪لُّ الع۪ين۬    

 ل۪ف۬يفۨ م۪قر۫ونۨ  ل۪ف۬يفۨ م۪قر۫ونۨ 
 ل۪ف۬يفۨ م۪فر۫وقۨ  ل۪ف۬يفۨ م۪فر۫وقۨ 

(نا۪ق۬صۨ )م۫عت۪لُّ اللَّام۬  (نا۪ق۬صۨ )م۫عت۪لُّ اللَّام۬    

...ت۪ف۪عل۪ل۪  ف۪عل۪ل۪   

 اف۬ع۪نل۪ل۪ 

 اف۬ع۪ل۪لَّ 

 م۫عت۪ل   م۫عت۪ل   ص۪ح۬يحۨ  ص۪ح۬يحۨ 

 ٤ ٭ ٬ ٫

٫ 

٬ 

 ٦ ٭

٥ 

٤ 
٪ 

٫ 

٥ ٬ 

٤ 

 ٭

٨ 

٧ 

٦ 

٪ 
٫ 

٬ 
 ٭
٤ 

٥ 

٦ 
٧ 

٨ 
٩ 

٥ ٬ ٫ 
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Classification of Verbs – Example ( ۪ق۪ال)  Classification of Verbs – Example ( ۪ق۪ال)  

دۨ ر۫ب۪اع۬ي   م۪ز۬يدۨ ث۫ل۪اثي۬   م۪ز۬يدۨ ث۫ل۪اثي۬   دۨ ر۫ب۪اع۬ي   م۫ج۪رَّ  م۪ز۬يدۨ ر۫ب۪اع۬ي   م۪ز۬يدۨ ر۫ب۪اع۬ي   م۫ج۪رَّ

 ف۪ع۪ل۪ ي۪فع۫ل۫  ف۪ع۪ل۪ ي۪فع۫ل۫ 

 ف۪ع۪ل۪ ي۪فع۬ل۫  ف۪ع۪ل۪ ي۪فع۬ل۫ 

 ف۪ع۪ل۪ ي۪فع۪ل۫  ف۪ع۪ل۪ ي۪فع۪ل۫ 

 ف۪ع۫ل۪ ي۪فع۫ل۫  ف۪ع۫ل۪ ي۪فع۫ل۫ 

 ف۪ع۬ل۪ ي۪فع۪ل۫  ف۪ع۬ل۪ ي۪فع۪ل۫ 

 ف۪ع۬ل۪ ي۪فع۬ل۫  ف۪ع۬ل۪ ي۪فع۬ل۫ 

ـل۪  ـل۪  ف۪ـعَّ  ف۪ـعَّ
II 

 ف۪اع۪ل۪  ف۪اع۪ل۪ 
III 

 اّّفۮـع۪ل۪  اّّفۮـع۪ل۪ 
IV 

ل۪  ل۪  ت۪ـف۪عَّ  ت۪ـف۪عَّ
V 

 ت۪ـف۪اع۪ل۪  ت۪ـف۪اع۪ل۪ 
VI 

ف۪ع۪ل۪   ان۬ۮـ
 

ف۪ع۪ل۪   ان۬ۮـ
VII 

 اف۬ۮـت۪ـع۪ل۪ 
 

 اف۬ۮـت۪ـع۪ل۪ 
VIII 

 اف۬ۮـع۪لَّ  اف۬ۮـع۪لَّ 
IX 

ع۪ل۪  ت۪ـفۮ ع۪ل۪  اس۬ۮ ت۪ـفۮ  اس۬ۮ
X 

دۨ ث۫ل۪اثي۬   دۨ ث۫ل۪اثي۬   م۫ج۪رَّ  م۫ج۪رَّ

 س۪الم۬ۨ  س۪الم۬ۨ 
 م۫ض۪اع۪فۨ  م۫ض۪اع۪فۨ 

 م۪هم۫وز۫ الف۪اء۬  م۪هم۫وز۫ الف۪اء۬ 
 م۪هم۫وز۫ الع۪ين۬  م۪هم۫وز۫ الع۪ين۬ 
 م۪هم۫وز۫ اللَّام۬  م۪هم۫وز۫ اللَّام۬ 

(م۬ث۪الۨ )م۫عت۪لُّ الف۪اء۬  (م۬ث۪الۨ )م۫عت۪لُّ الف۪اء۬    
(اّّجو۪فۨ )م۫عت۪لُّ الع۪ين۬  (اّّجو۪فۨ )م۫عت۪لُّ الع۪ين۬    

 ل۪ف۬يفۨ م۪قر۫ونۨ  ل۪ف۬يفۨ م۪قر۫ونۨ 
 ل۪ف۬يفۨ م۪فر۫وقۨ  ل۪ف۬يفۨ م۪فر۫وقۨ 

(نا۪ق۬صۨ )م۫عت۪لُّ اللَّام۬  (نا۪ق۬صۨ )م۫عت۪لُّ اللَّام۬    

...ت۪ف۪عل۪ل۪  ف۪عل۪ل۪   

 اف۬ع۪نل۪ل۪ 

 اف۬ع۪ل۪لَّ 

 م۫عت۪ل   م۫عت۪ل   ص۪ح۬يحۨ  ص۪ح۬يحۨ 

 ٤ ٭ ٬ ٫

٫ 

٬ 

 ٦ ٭

٥ 

٤ 
٪ 

٫ 

٥ ٬ 

٤ 

 ٭

٨ 

٧ 

٦ 

٪ 
٫ 

٬ 
 ٭
٤ 

٥ 

٦ 
٧ 

٨ 
٩ 

٦ ٫ ٫ 
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Classification of Verbs – Example ( ۪ر (ق۪دَّ  Classification of Verbs – Example ( ۪ر (ق۪دَّ  

دۨ ر۫ب۪اع۬ي   م۪ز۬يدۨ ث۫ل۪اثي۬   م۪ز۬يدۨ ث۫ل۪اثي۬   دۨ ر۫ب۪اع۬ي   م۫ج۪رَّ  م۪ز۬يدۨ ر۫ب۪اع۬ي   م۪ز۬يدۨ ر۫ب۪اع۬ي   م۫ج۪رَّ

 ف۪ع۪ل۪ ي۪فع۫ل۫  ف۪ع۪ل۪ ي۪فع۫ل۫ 

 ف۪ع۪ل۪ ي۪فع۬ل۫  ف۪ع۪ل۪ ي۪فع۬ل۫ 

 ف۪ع۪ل۪ ي۪فع۪ل۫  ف۪ع۪ل۪ ي۪فع۪ل۫ 

 ف۪ع۫ل۪ ي۪فع۫ل۫  ف۪ع۫ل۪ ي۪فع۫ل۫ 

 ف۪ع۬ل۪ ي۪فع۪ل۫  ف۪ع۬ل۪ ي۪فع۪ل۫ 

 ف۪ع۬ل۪ ي۪فع۬ل۫  ف۪ع۬ل۪ ي۪فع۬ل۫ 

ـل۪  ـل۪  ف۪ـعَّ  ف۪ـعَّ
II 

 ف۪اع۪ل۪  ف۪اع۪ل۪ 
III 

 اّّفۮـع۪ل۪  اّّفۮـع۪ل۪ 
IV 

ل۪  ل۪  ت۪ـف۪عَّ  ت۪ـف۪عَّ
V 

 ت۪ـف۪اع۪ل۪  ت۪ـف۪اع۪ل۪ 
VI 

ف۪ع۪ل۪   ان۬ۮـ
 

ف۪ع۪ل۪   ان۬ۮـ
VII 

 اف۬ۮـت۪ـع۪ل۪ 
 

 اف۬ۮـت۪ـع۪ل۪ 
VIII 

 اف۬ۮـع۪لَّ  اف۬ۮـع۪لَّ 
IX 

ع۪ل۪  ت۪ـفۮ ع۪ل۪  اس۬ۮ ت۪ـفۮ  اس۬ۮ
X 

دۨ ث۫ل۪اثي۬   دۨ ث۫ل۪اثي۬   م۫ج۪رَّ  م۫ج۪رَّ

 س۪الم۬ۨ  س۪الم۬ۨ 
 م۫ض۪اع۪فۨ  م۫ض۪اع۪فۨ 

 م۪هم۫وز۫ الف۪اء۬  م۪هم۫وز۫ الف۪اء۬ 
 م۪هم۫وز۫ الع۪ين۬  م۪هم۫وز۫ الع۪ين۬ 
 م۪هم۫وز۫ اللَّام۬  م۪هم۫وز۫ اللَّام۬ 

(م۬ث۪الۨ )م۫عت۪لُّ الف۪اء۬  (م۬ث۪الۨ )م۫عت۪لُّ الف۪اء۬    
(اّّجو۪فۨ )م۫عت۪لُّ الع۪ين۬  (اّّجو۪فۨ )م۫عت۪لُّ الع۪ين۬    

 ل۪ف۬يفۨ م۪قر۫ونۨ  ل۪ف۬يفۨ م۪قر۫ونۨ 
 ل۪ف۬يفۨ م۪فر۫وقۨ  ل۪ف۬يفۨ م۪فر۫وقۨ 

(نا۪ق۬صۨ )م۫عت۪لُّ اللَّام۬  (نا۪ق۬صۨ )م۫عت۪لُّ اللَّام۬    

...ت۪ف۪عل۪ل۪  ف۪عل۪ل۪   

 اف۬ع۪نل۪ل۪ 

 اف۬ع۪ل۪لَّ 

 م۫عت۪ل   م۫عت۪ل   ص۪ح۬يحۨ  ص۪ح۬يحۨ 

 ٤ ٭ ٬ ٫

٫ 

٬ 

 ٦ ٭

٥ 

٤ 
٪ 

٫ 

٥ ٬ 

٤ 

 ٭

٨ 

٧ 

٦ 

٪ 
٫ 

٬ 
 ٭
٤ 

٥ 

٦ 
٧ 

٨ 
٩ 

٬ ٪ ٪ 
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رط۬   اّّد۪اة۫ الشَّ

9 

رط۫  رط۫  الشَّ  الشَّ

و۪  ا۱ذ۪۬ا س۪م۬ع۫وا ر۪ض۫وا ٱللَّغۮ  ع۪نۮه۫  اّّعۮ

And when they hear ill speech, they turn away from it. 
(28:55) 

ر۪ض۫وا ع۪نۮه۫  و۪ اّّعۮ ﴾٥٥:القصص﴿... و۪ا۱ذ۪۬ا س۪م۬ع۫وا ٱللَّغۮ  

رط۫  رط۬  الشَّ  ج۪و۪اب۫ الشَّ
Instrument of 
the Condition 

 In this example ا۱ذ۬ا is  ۬رط  اّّد۪اة۫ الشَّ
 رط۬    ش۪رطۨ  signifies a اّّد۪اة۫ الشَّ

(conditional clause), and there are 

many  ۬رط  instruments of) اّّد۪و۪ات۫ الشَّ

condition)  

Generally  ۬رط  belongs to one اّّد۪اة۫ الشَّ

of two categories: 

o  ۨ۬ج۪ازم : Ones, which change the 

verb in  ۫رط رط۬  and الشَّ  ,ج۪و۪اب۫ الشَّ

to   ۨم۪جز۫وم 
o  ۫ج۪ازم۬۩  غ۪ير  : Ones, which do not 

change the verbs in   ۫رط  and الشَّ

رط۬   ا۱ذ۬ا .م۪جز۫ومۨ   to ,ج۪و۪اب۫ الشَّ
belongs to this group 

 رط۬    changes the meaning of اّّد۪اة۫ الشَّ

رط۫  رط۬  and الشَّ  ,to future ج۪و۪اب۫ الشَّ

even if the verbs are  ۩فع۬لۨ م۪اض 

رط۬   Verb of the ف۬عل۫ الشَّ
Condition 

 In this example س۪م۬ع۫وا is  ۬رط  فع۬ل۫ الشَّ
 رط۬   فع۬ل۫ الشَّ will always be   ۩فع۬لۨ م۪اض 

or  ۨ۬فع۬لۨ م۫ض۪ارع 
 If  ۬رط فع۬لۨ  than ,ج۪ازم۬ۨ  is اّّد۪اة۫ الشَّ
 م۪جز۫ومۨ  will become م۫ض۪ارع۬ۨ 

رط۬   Answer to the ج۪و۪اب۫ الشَّ
Condition 

 In this example  ۫ر۪ض۫وا ع۪نه ج۪و۪اب۫  is اّّعۮ
رط۬   الشَّ
 رط۬   ج۪و۪اب۫ الشَّ can be a nominal or 

verbal sentence.   

 If  ۬رط  فع۬لۨ م۫ض۪ارع۬ۨ  than ,ج۪ازم۬ۨ  is اّّد۪اة۫ الشَّ
will become  ۨم۪جز۫وم 
 رط۬   ج۪و۪اب۫ الشَّ is prefixed with a <  ,< فـ

if it meets certain conditions. E.g., if 
it is a nominal sentence or there is 

 in it. For a complete list, see ط۪ـل۪بۨ 

subsequent pages  

 If  ۬رط  <فـ > is prefixed with aج۪و۪اب۫ الشَّ

the  ۨ۬فع۬لۨ م۫ض۪ارع  is not made  ۨم۪جز۫وم, 

even if the  ۬رط    ج۪ازم۬ۨ  is اّّد۪اة۫ الشَّ

 

 (فع۬ل۫ اّّمر۩ اّّو ل۪ام۫ اّّمر۩ )اّّم۪رۨ ( ١
 (ل۪ا النَّاه۬يَّة۫ )ن۪ه۬ى ( ٢
 ا۱س۬تف۬ه۪امۨ ( ٣

See subsequent pages for more details 
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رط۬  ج۪و۪اب۫ الشَّ ف۪ـ
For example,

رط۬   .if it meets certain conditions ,ف۪ـ  should be preceded withج۪و۪اب۫ الشَّ

For example, if  ۬رط  فـ۪  it will be preceded with a , ج۫مل۪ةۨ ا۱س۬م۬يَّةۨ  is a ج۪و۪اب۫ الشَّ

10 

رط۬  رط۬  د۫خ۫ول۫ الف۪اء۬ ع۪ل۪ى ج۪و۪اب۬ الشَّ  د۫خ۫ول۫ الف۪اء۬ ع۪ل۪ى ج۪و۪اب۬ الشَّ

نِّي ق۪ر۬يبۨ ف۪ــ و۪ا۱ذ۪۬ا س۪اّّلك۪۪ ع۬ب۪اد۬ي ع۪نِّي  ـا۱۬

رط۫  رط۬  الشَّ  ج۪و۪اب۫ الشَّ

 ف۪ــ

Also, if  ۬رط ج۪و۪اب۫ الشَّ ط۪ل۪بۨ  اّّم۪رۨ، ن۪ه۬ي، ا۱س۬ت۬فه۪امۨ  رط۬  Also, if ف۪ـ  ف۪ـ  it will be preceded with a ,(اّّم۪رۨ، ن۪ه۬ي، ا۱س۬ت۬فه۪امۨ ) ط۪ل۪بۨ  contains a ج۪و۪اب۫ الشَّ

 م۪اذ۪ا اّّقو۫ل۫ له۪۫ ؟ف۪ــ ا۱ذ۪۬ا ر۪اّّيت۫ بل۪۬الۧا

رط۫  رط۬  الشَّ  ج۪و۪اب۫ الشَّ

 ف۪ــ

 ﴾١٨٦:﴿البقرة   

There are other conditions which require  ۬رط  to be preceded ج۪و۪اب۫ الشَّ

with ف۪ـ. These are described in subsequent pages. 

“And if My slave asks you 
about Me, than surely I am 
near (2:186)” 

If I see Bilal, what should 
I tell him 
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Instruments of Condition -  ۬رط رط۬  - Instruments of Condition اّّد۪و۪ات۫ الشَّ  اّّد۪و۪ات۫ الشَّ

 م۪ن م۪ن
Whoever 

 م۪ا
 

 م۪ا
Whatever 

 م۪ت۪ى
 

 م۪ت۪ى
Whenever 

اّّين۪م۪ا/اّّين۪   
 

اّّين۪م۪ا/اّّين۪   
Wherever 

 اّّيُّ 
Whichever 

 اّّيُّ 
Whichever 

 م۪هم۪ا
 

 م۪هم۪ا
Whatever 

 ا۱ذ۪۬ا ا۱ذ۪۬ا
If, When 

 ا۱ن۬ ا۱ن۬
If 

Two categories of  ۬رط رط۬  Two categories of اّّد۪و۪ات۫ الشَّ  اّّد۪و۪ات۫ الشَّ

ه۬ اۯي۪ات۫ن۪ا لي۬ن۪  ا۱ذ۪۬ا ت۫تۮل۪ىٰ ع۪ل۪يۮ ّّوَّ  ق۪ال۪ اّّس۪اط۬ير۫ الۮا

“When Our verses are 
recited to him, he says, 
"Legends of the former 
peoples."” (68:15) 

 ,If you go اّّذه۪بۮ  ا۱ن۬ ت۪ذه۪بۮ 
I (will) go 

 Whatever you اّّشر۪بۮ  م۪ا ت۪شر۪بۮ 
drink, I (will) drink 

 م۪جز۫ومۨ 

 م۪جز۫ومۨ 

 ﴾١٥:﴿القلم

) Both the verbs ٬ ج۪از۬مۨ  ج۪از۬مۨ  رط۫ فع۬ل۫  الشَّ
and 

م۪جز۫ومۨ 
 

ت۪جز۬م۫ فع۬ل۪ين۬ 
verbs 

Both the verbs ( رط۫ فع۬ل۫  الشَّ  

and  ۬رط   are made (ج۪و۪اب۫ الشَّ

  .م۪جز۫ومۨ 

 

 It makes two) ت۪جز۬م۫ فع۬ل۪ين۬ 

verbs  ۨم۪جز۫وم) 

 غ۪ير۫ ج۪از۬م۩  غ۪ير۫ ج۪از۬م۩ 
٫ Neither of the two verbs       

رط۫ ) الشَّ ) is 

made  

Neither of the two verbs       

( رط۫ فع۬ل۫  الشَّ  or  ۬رط  is (ج۪و۪اب۫ الشَّ

made   ۨم۪جز۫وم 
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Instruments of Condition -  ۬رط رط۬  - Instruments of Condition اّّد۪و۪ات۫ الشَّ  اّّد۪و۪ات۫ الشَّ

 م۪ن م۪ن
 م۪ا م۪ا
 اّّيُّ  اّّيُّ 

اّّين۪م۪ا/اّّين۪  اّّين۪م۪ا/اّّين۪    
 م۪ت۪ى م۪ت۪ى

 م۪هم۪ا م۪هم۪ا

 ا۱ذ۪۬ا ا۱ذ۪۬ا

 ا۱ن۬ ا۱ن۬

“if you support Allah, He will 
support you and plant firmly 
your feet” (47:7)  ۪ه ك۫مۮ و۪ي۫ث۪ـبِّتۮ اّّقۮد۪ام۪ك۫مۮ  ا۱ن۬ۮ ت۪نص۫ر۫وا اللّـَ  ﴾٧:﴿محمد ي۪نص۫رۮ

“Whoever does an atom’s weight of 
good, shall see it” (99:7) ة۩ خ۪يرۧا  ﴾٧:﴿الزلزلة ي۪ر۪ه۫  ف۪م۪نۮ ي۪عم۪لۮ م۬ثق۪ال۪ ذ۪رَّ

“And whatever good you do, Allah 
knows it” (2:197)  ۩ر ع۪لو۫ا م۬نۮ خ۪يۮ ه۫  و۪م۪ا ت۪فۮ ه۫ اللّـَ ل۪مۮ  ﴾١٩٧:﴿البقرة ي۪عۮ

Whichever dictionary we find 
in the bookshop, we will buy it 

ه۫ ف۬ي الم۪كت۪ب۪ة۬   نش۪ت۪ـر۬ه۬  اّّيَّ م۫عج۪م۩ ن۪ج۬دۮ

Whatever you say, 
we believe you 

قۮك۪  م۪هم۪ا ت۪ق۫لۮ   نص۪۫دِّ

Wherever you stay, I 
(will) stay (there) 

 اّّسك۫نۮ  اّّين۪ ت۪سك۫نۮ 

Whenever you travel, 
I (will) travel 

 اّْساف۬ـرۮ  م۪ت۪ى تس۪۫اف۬ـرۮ 

 م۪جز۫ومۨ 

 فت۫۬ح۪تۮ اّّبو۪اب۫ الج۪نَّة۬  ا۱ذ۪۬ا ج۪اء۪ ر۪م۪ض۪ان۫ 
When Ramadan 
comes, doors of the 
Paradise are opened 

 ج۪ازم۬ۨ  ج۪ازم۬ۨ 

 غ۪ير۫ ج۪ازم۬۩  غ۪ير۫ ج۪ازم۬۩ 

 ت۪جز۬م۫ ف۬عل۪ين۬  ت۪جز۬م۫ ف۬عل۪ين۬ 
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رط۬  رط۬  د۫خ۫ول۫ الف۪اء۬ ع۪ل۪ى ج۪و۪اب۬ الشَّ  د۫خ۫ول۫ الف۪اء۬ ع۪ل۪ى ج۪و۪اب۬ الشَّ
رط۬  ج۪و۪اب۫ الشَّ رط۬  رط۬ ج۪و۪اب۫ الشَّ رط۬ ) if it ,ف۪ـ  should be preceded withج۪و۪اب۫ الشَّ  :meets one of the following conditions (ج۪و۪اب۫ الشَّ

 ج۫مل۪ةۨ ا۱س۬م۬يَّةۨ  ج۫مل۪ةۨ ا۱س۬م۬يَّةۨ 

 ط۪ل۪ـب۬ـيَّـةۨ  ط۪ل۪ـب۬ـيَّـةۨ 

 ف۬علۨ ج۪ام۬دۨ  ف۬علۨ ج۪ام۬دۨ 

 ق۪دۮ  ق۪دۮ 

 ك۪اّّنَّم۪ا ك۪اّّنَّم۪ا

 ل۪ن ل۪ن

 س۪ـ س۪ـ

 س۪وف۪  س۪وف۪ 

 م۪ا النَّاف۬يَّة۫  م۪ا النَّاف۬يَّة۫ 
 ا۱س۬ت۬فه۪امۨ  ا۱س۬ت۬فه۪امۨ  ن۪ه۬ي ن۪ه۬ي اّّمرۨ  اّّمرۨ 

ل۪يس۪، ع۪س۪ى ف۬علۨ ج۪ام۬دۨ  م۫ض۪ارع۬ۨ   اّّم۪رۨ   or م۫ض۪ارع۬ۨ  These have no .ل۪يس۪، ع۪س۪ى .is a verb having only one form, e.g ف۬علۨ ج۪ام۬دۨ  اّّم۪رۨ 

ن۪ا  م۬نَّا ل۪يس۪ ف۪ـــ م۪ن غ۪شَّ

Whoever deceives us, is not 
one of us 

 ــه۫ ساّّلۮ ف۪ـــ ا۱ذ۪۬ا ر۪اّّيت۪ ح۪ام۬دۧا
فر۬   ع۪ن م۪وع۬د۬ السَّ

If you see Hamid, ask him 
about the time of departure 

 ه۫ ل۪ا تو۫ق۬ظۮ ف۪ـــ ا۱ذ۪۬ا و۪ج۪دت۪ م۪ر۬يضۧا ن۪ائم۬ۧا
If you find the patient sleeping, don’t wake him up 

ني۪ا ۯخ۬ر۪ة۬  ل۪نۮ ف۪ــ م۪ن ل۪ب۬س۪ الح۪ر۬ير۪ ف۬ي الدُّ  ي۪لب۪س۪ه۫ ف۬ي الا
Whoever puts on silk (dress) in this world, will not put it on in the 
Hereafter 

 ـاّْس۪اف۬ر۫ س۪ ف۪ــ ا۱ن۬ تس۪۫اف۬رۮ 
If you travel, I will (also) 
travel 

 اّّكذ۬ب۫  م۪اف۪ــ م۪هم۪ا ت۪ك۫ن الظُّر۫وف۫ 

Whatever the circumstances be, I do not 
lie 

 ف۪از۪ ف۪وزۧا ع۪ظ۬يمۧا ق۪دف۪ـــ و۪م۪ن ي۫ط۬عۮ اللَّه۪ و۪ر۪س۫ول۪ه۫ 
“Whoever obeys Allah and His 
messenger, has indeed achieved 
a great success” (33:71) ٧١:﴿الا۰حزاب﴾ 
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رط۬  رط۬  د۫خ۫ول۫ الف۪اء۬ ع۪ل۪ى ج۪و۪اب۬ الشَّ  د۫خ۫ول۫ الف۪اء۬ ع۪ل۪ى ج۪و۪اب۬ الشَّ

Once  ۬رط ج۪و۪اب۫ الشَّ رط۬  م۪جز۫ومۨ  اّّد۪اة۫ الشَّ رط۬  Once ج۪از۬مۨ  رط۬  even if م۪جز۫ومۨ  its verb will not be ,ف۪ـ  is preceded with ج۪و۪اب۫ الشَّ  ج۪از۬مۨ   is اّّد۪اة۫ الشَّ

 If you travel, I will (also) travel ـاّْس۪اف۬ر۫ س۪ ف۪ــ ا۱ن۬ تس۪۫اف۬رۮ 

رط۬، ج۪از۬مۨ، ت۪جـز۬م۫ ف۬عل۪ين۬  رط۬، ج۪از۬مۨ، ت۪جـز۬م۫ ف۬عل۪ين۬  اّّد۪اة۫ الشَّ  م۪رفو۫عۨ  م۪رفو۫عۨ  م۪جز۫ومۨ  م۪جز۫ومۨ  اّّد۪اة۫ الشَّ

In this case, the whole  ۩ف۬ي م۪ح۪لِّ ج۪زم In this case, the whole  ۬رط  ف۬ي م۪ح۪لِّ ج۪زم۩   is said to be ج۪و۪اب۫ الشَّ

If, in the above example,  سـwas not used in the  ۬رط  to be dropped, which ف۪ـ  it will cause ,ج۪و۪اب۫ الشَّ

will result in the verb in   ۬رط   :as shown below ,م۪جز۫ومۨ   to be  ج۪و۪اب۫ الشَّ

 If you travel, I (will also) travel اّْس۪اف۬رۮ  ا۱ن۬ تس۪۫اف۬رۮ 

رط۬، ج۪از۬مۨ، ت۪جـز۬م۫ ف۬عل۪ين۬  رط۬، ج۪از۬مۨ، ت۪جـز۬م۫ ف۬عل۪ين۬  اّّد۪اة۫ الشَّ  م۪جز۫ومۨ  م۪جز۫ومۨ  م۪جز۫ومۨ  م۪جز۫ومۨ  اّّد۪اة۫ الشَّ
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Classification of VerbsClassification of Verbs 

دۨ ر۫ب۪اع۬ي   م۪ز۬يدۨ ث۫ل۪اثي۬   م۪ز۬يدۨ ث۫ل۪اثي۬   دۨ ر۫ب۪اع۬ي   م۫ج۪رَّ  م۪ز۬يدۨ ر۫ب۪اع۬ي   م۪ز۬يدۨ ر۫ب۪اع۬ي   م۫ج۪رَّ

 ف۪ع۪ل۪ ي۪فع۫ل۫  ف۪ع۪ل۪ ي۪فع۫ل۫ 

 ف۪ع۪ل۪ ي۪فع۬ل۫  ف۪ع۪ل۪ ي۪فع۬ل۫ 

 ف۪ع۪ل۪ ي۪فع۪ل۫  ف۪ع۪ل۪ ي۪فع۪ل۫ 

 ف۪ع۫ل۪ ي۪فع۫ل۫  ف۪ع۫ل۪ ي۪فع۫ل۫ 

 ف۪ع۬ل۪ ي۪فع۪ل۫  ف۪ع۬ل۪ ي۪فع۪ل۫ 

 ف۪ع۬ل۪ ي۪فع۬ل۫  ف۪ع۬ل۪ ي۪فع۬ل۫ 

ـل۪  ـل۪  ف۪ـعَّ  ف۪ـعَّ
II 

 ف۪اع۪ل۪  ف۪اع۪ل۪ 
III 

 اّّفۮـع۪ل۪  اّّفۮـع۪ل۪ 
IV 

ل۪  ل۪  ت۪ـف۪عَّ  ت۪ـف۪عَّ
V 

 ت۪ـف۪اع۪ل۪  ت۪ـف۪اع۪ل۪ 
VI 

ف۪ع۪ل۪   ان۬ۮـ
 

ف۪ع۪ل۪   ان۬ۮـ
VII 

 اف۬ۮـت۪ـع۪ل۪ 
 

 اف۬ۮـت۪ـع۪ل۪ 
VIII 

 اف۬ۮـع۪لَّ  اف۬ۮـع۪لَّ 
IX 

ع۪ل۪  ت۪ـفۮ ع۪ل۪  اس۬ۮ ت۪ـفۮ  اس۬ۮ
X 

دۨ ث۫ل۪اثي۬   دۨ ث۫ل۪اثي۬   م۫ج۪رَّ  م۫ج۪رَّ

 س۪الم۬ۨ  س۪الم۬ۨ 
 م۫ض۪اع۪فۨ  م۫ض۪اع۪فۨ 

 م۪هم۫وز۫ الف۪اء۬  م۪هم۫وز۫ الف۪اء۬ 
 م۪هم۫وز۫ الع۪ين۬  م۪هم۫وز۫ الع۪ين۬ 
 م۪هم۫وز۫ اللَّام۬  م۪هم۫وز۫ اللَّام۬ 

(م۬ث۪الۨ )م۫عت۪لُّ الف۪اء۬  (م۬ث۪الۨ )م۫عت۪لُّ الف۪اء۬    
(اّّجو۪فۨ )م۫عت۪لُّ الع۪ين۬  (اّّجو۪فۨ )م۫عت۪لُّ الع۪ين۬    

 ل۪ف۬يفۨ م۪قر۫ونۨ  ل۪ف۬يفۨ م۪قر۫ونۨ 
 ل۪ف۬يفۨ م۪فر۫وقۨ  ل۪ف۬يفۨ م۪فر۫وقۨ 

(نا۪ق۬صۨ )م۫عت۪لُّ اللَّام۬  (نا۪ق۬صۨ )م۫عت۪لُّ اللَّام۬    

 ت۪ف۪عل۪ل۪  ف۪عل۪ل۪ 

 اف۬ع۪نل۪ل۪ 

 اف۬ع۪ل۪لَّ 

 م۫عت۪ل   م۫عت۪ل   ص۪ح۬يحۨ  ص۪ح۬يحۨ 
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Pronouns SummaryPronouns Summary 

 ه۫  ه۫ 
 ه۫م۪ا ه۫م۪ا
 ه۫مۮ  ه۫مۮ 
 ه۪ا ه۪ا
 ه۫م۪ا ه۫م۪ا
 ه۫نَّ  ه۫نَّ 
 ك۪  ك۪ 
 كم۪۫ا كم۪۫ا
 كم۫ كم۫
 ك۬  ك۬ 
 كم۪۫ا كم۪۫ا
 ك۫نَّ  ك۫نَّ 
 ي ي
 ن۪ا ن۪ا

 م۫تَّص۬لۨ  م۫تَّص۬لۨ 
 ا۱يَّ۬اه۫  ا۱يَّ۬اه۫ 
 ا۱يَّ۬اه۫م۪ا ا۱يَّ۬اه۫م۪ا
 ا۱يَّ۬اه۫مۮ  ا۱يَّ۬اه۫مۮ 
 ا۱يَّ۬اه۪ا ا۱يَّ۬اه۪ا
 ا۱يَّ۬اه۫م۪ا ا۱يَّ۬اه۫م۪ا
 ا۱يَّ۬اه۫نَّ  ا۱يَّ۬اه۫نَّ 
 ا۱يَّ۬اك۪  ا۱يَّ۬اك۪ 
 ا۱يَّ۬اك۫م۪ا ا۱يَّ۬اك۫م۪ا
 ا۱يَّ۬اك۫م ا۱يَّ۬اك۫م
 ا۱يَّ۬اك۬  ا۱يَّ۬اك۬ 
 ا۱يَّ۬اك۫م۪ا ا۱يَّ۬اك۫م۪ا
 ا۱يَّ۬اك۫نَّ  ا۱يَّ۬اك۫نَّ 
 ا۱يَّ۬اي۪  ا۱يَّ۬اي۪ 
 ا۱يَّ۬ان۪ا ا۱يَّ۬ان۪ا

 م۫نف۫ص۬لۨ  م۫نف۫ص۬لۨ 
 ه۫  ه۫ 
 ه۫م۪ا ه۫م۪ا
 ه۫مۮ  ه۫مۮ 
 ه۪ا ه۪ا
 ه۫م۪ا ه۫م۪ا
 ه۫نَّ  ه۫نَّ 
 ك۪  ك۪ 
 كم۪۫ا كم۪۫ا
 كم۫ كم۫
 ك۬  ك۬ 
 كم۪۫ا كم۪۫ا
 ك۫نَّ  ك۫نَّ 
 ي ي
 ن۪ا ن۪ا

 ه۫و۪  ه۫و۪ 
 ه۫م۪ا ه۫م۪ا
 ه۫مۮ  ه۫مۮ 
 ه۬ي۪  ه۬ي۪ 
 ه۫م۪ا ه۫م۪ا
 ه۫نَّ  ه۫نَّ 
 اّّنۮت۪  اّّنۮت۪ 
 اّّنۮت۫م۪ا اّّنۮت۫م۪ا
 اّّنۮت۫مۮ  اّّنۮت۫مۮ 
 اّّنۮت۬  اّّنۮت۬ 
 اّّنۮت۫م۪ا اّّنۮت۫م۪ا
 اّّنۮت۫نَّ  اّّنۮت۫نَّ 
 اّّن۪ا اّّن۪ا
ن۫  ن۫  نح۪ۮ  نح۪ۮ

 م۫نف۫ص۬لۨ  م۫نف۫ص۬لۨ 
][ ][ 
 ا ا
 وۮ  وۮ 
][ ][ 
 ا ا
 ن ن
 ت۪  ت۪ 
 تـ۫م۪ا تـ۫م۪ا
 تـ۫مۮ  تـ۫مۮ 
 ت۬  ت۬ 
 تم۪۫ا تم۪۫ا
 تـ۫ـنَّ  تـ۫ـنَّ 
 ت۫  ت۫ 
 ن۪ا ن۪ا

][ ][ 
ن۬ ا ن۬ ا   
ن۪ وۮ  ن۪ وۮ    

][ ][ 
ن۬ ا ن۬ ا   
 ن۪  ن۪ 
][ ][ 
ن۬ ا ن۬ ا   
ن۪ وۮ  ن۪ وۮ    
ن۪ ـيـ ن۪ ـيـ   
ن۬ ا ن۬ ا   
 ن۪  ن۪ 
][ ][ 
][ ][ 

 م۫تَّص۬لۨ  م۫تَّص۬لۨ  م۫تَّص۬لۨ  م۫تَّص۬لۨ 
 م۪جر۫ورۨ  م۪جر۫ورۨ  م۪نص۫وبۨ  م۪نص۫وبۨ  م۪رفو۫عۨ  م۪رفو۫عۨ 

 Only the letters highlighted 



 ت۫مۮ 

 Only the letters highlighted 

in red represent the ض۪م۬ير 
 Please note a further 

breakdown is often done at 
advanced levels, but is not 
shown here for brevity. For 

example, in  تم۫ۮ only  ۫ت is the 

 is the sign of م and ,ض۪م۬ير

plural. For simplicity, 

however, we will consider  ت۫مۮ 
as ض۪م۬ير for now. 

 ض۪م۬يرۨ م۫ست۪ت۬رۨ  = [ ] ض۪م۬يرۨ م۫ست۪ت۬رۨ  = [ ]
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The Absolute Object –  ۫الم۪فع۫ول۫ الم۫طل۪ق The Absolute Object –  ۫الم۪فع۫ول۫ الم۫طل۪ق 

بۧا  ض۪ر۪ب۪ن۬ي ب۪ل۪الۨ ض۪رۮ

الم۪فع۫ول۫ الم۫طل۪ق۫   used along with the م۪صد۪ر

verb, for the sake of emphasis. It is always  ۨم۪نص۫وب   
 of the verb occurring in the sentence used along with the م۪صد۪ر is a الم۪فع۫ول۫ الم۫طل۪ق۫ 

verb, for the sake of emphasis. It is always  ۨم۪نص۫وب   

Bilal beat me 
a beating 

ن۪ى ۮك۬يد۬ الم۪عۮ ن۪ى لت۪۬ا۰ ۮك۬يد۬ الم۪عۮ  لت۪۬ا۰

 لب۪۬ي۪ان۬ النَّوع۬  لب۪۬ي۪ان۬ النَّوع۬ 

 لب۪۬ي۪ان۬ الع۪د۪د۬  لب۪۬ي۪ان۬ الع۪د۪د۬ 

الم۪صد۪ر۫ النَّائب۬۫ 
 ع۪ن ف۬عل۬ه۬ 

الم۪صد۪ر۫ النَّائب۬۫ 
 ع۪ن ف۬عل۬ه۬ 

To emphasize the To emphasize the 
meaning 

To specify the To specify the 
number 

To specify the type To specify the type 
of action 

As a substitute for As a substitute for 
its verb 

And Allah spoke to Mûsâ 
directly  

 و۪ك۪لَّم۪ اللَّه۫ م۫وس۪ى ت۪كل۬يمۧا
 ﴾١٦٤:﴿النساء

The book was printed 
twice 

 ط۫ب۬ـع۪ الك۬ت۪اب۫ ط۪بع۪ت۪ين۬ 

He died the death of 
martyrs 

ه۪د۪اء۬   م۪ات۪ م۪وت۪ الشُّ

I thank 
you 

 ش۫كرۧا

In this case, only the م۪صد۪ر is used and the verb is omitted In this case, only the م۪صد۪ر is used and the verb is omitted 

Here the م۪صد۪ر is 

a substitute for 

the verb  

which is omitted 

Here the م۪صد۪ر is 

a substitute for 

the verb   ۫اّّشك۫ر, 
which is omitted 
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Deputies of the Masdar –  ۬م۪ا نا۪ب۪ ع۪ن۬ الم۪صد۪ر Deputies of the Masdar –  ۬م۪ا نا۪ب۪ ع۪ن۬ الم۪صد۪ر 
م۪صد۪ر م۪نص۫وبۨ 

regarded as  ۫الم۪فع۫ول۫ الم۫طل۪ق.  
The following words deputize for م۪صد۪ر and are therefore  ۨم۪نص۫وب, and are grammatically 

regarded as  ۫الم۪فع۫ول۫ الم۫طل۪ق.  

 ك۫لُّ و۪ب۪عض۫ و۪اّّيُّ م۫ض۪اف۪ةۧ ا۱ل۬ى۪ الم۪صد۪ر۬  ك۫لُّ و۪ب۪عض۫ و۪اّّيُّ م۫ض۪اف۪ةۧ ا۱ل۬ى۪ الم۪صد۪ر۬ 
Words   ُّب۪عض۫، اّّي ،  as their م۪صد۪ر with the كلُّ۫

 م۫ض۪افۨ ا۱ل۪۬يه۬ 

 ع۪د۪د۫ه۫  ع۪د۪د۫ه۫ 

 اس۬م۫ الم۪صد۪ر۬  اس۬م۫ الم۪صد۪ر۬  ص۬ف۪ت۫ه۫  ص۬ف۪ت۫ه۫ 

ش۪ار۪ة۬  م۪صد۪ر۫ ي۫ل۪اق۬يه۬ ف۬ي الا۬شت۬ق۪اق۬  م۪صد۪ر۫ ي۫ل۪اق۬يه۬ ف۬ي الا۬شت۬ق۪اق۬  ش۪ار۪ة۬  اس۬م۫ الا۱۬  اس۬م۫ الا۱۬

 م۫ر۪اد۬فه۫۫  م۫ر۪اد۬فه۫۫  ض۪م۬ير۫ه۫ الع۪ائد۬۫ ا۱ل۪۬يه۬  ض۪م۬ير۫ه۫ الع۪ائد۬۫ ا۱ل۪۬يه۬ 

The cognate م۪صد۪ر 
A demonstrative pronoun 

with the م۪صد۪ر as its ب۪د۪ل 

A pronoun referring 

to the م۪صد۪ر 
A synonym of 

the م۪صد۪ر 

I know him fully well 

 اّّعر۬فه۫۫ ك۫لَّ الم۪عر۬ف۪ة۬ 

Flog them eighty stripes 

 ف۪اجل۬د۫وه۫م ث۪م۪اني۬ن۪ ج۪لد۪ةۧ 
 ﴾٤:﴿النور

A number with the 

 ت۪مي۬يز as its م۪صد۪ر

I understood the 
lesson very well 

رس۪ ج۪يِّدۧا  ف۪ه۬مت۫ الدَّ

He spoke to me harsh 
words 

 ك۪لَّم۪ن۬ي ك۪ل۪امۧا ش۪د۬يدۧا

And you love wealth with an 
abounding love 

 و۪ت۫ح۬بُّون۪ الم۪ال۪ ح۫بًّا ج۪مۧا
 ﴾٢٠:﴿الفجر

Do you accord me this kind of 
reception? 

ست۬قب۪ال۪؟  اّّت۪ست۪قب۬لن۫۬ي ه۪ذ۪ا الا۱۬

An adjective of 

the م۪صد۪ر, which 

itself is omitted 

This is for 

رس۪ ف۪همۧا ج۪يِّدۧا  ف۪ه۬مت۫ الدَّ
This is for  

رس۪ ف۪همۧا ج۪يِّدۧا  ف۪ه۬مت۫ الدَّ

I worked hard in a way nobody else did 

ه۫ غ۪ير۬ي  اج۬ت۪ه۪دت۫ اج۬ت۬ه۪ادۧا ل۪م ي۪جت۪ه۬دۮ
I lived a happy life 

 ع۬شت۫ ح۪ي۪اةۧ س۪ع۬يد۪ةۧ 

See subsequent pages for more on these topics 

٫ 

 ٭

٥ 

٧ 

٬ 

٤ 

٦ 

٨ 
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The Cognate Masdar –  ۬م۪صد۪رۨ ي۫ل۪اق۬يه۬ ف۬ي الا۬شت۬ق۪اق The Cognate Masdar –  ۬م۪صد۪رۨ ي۫ل۪اق۬يه۬ ف۬ي الا۬شت۬ق۪اق 

cog-nate - \ˈkäg-ˌnāt\ : word related to another by common root cog-nate - \ˈkäg-ˌnāt\ : word related to another by common root ۬ل۪اق۪ى ي۫ل۪اقي (Form III): To meet ۬ل۪اق۪ى ي۫ل۪اقي (Form III): To meet 

A cognate masdar is one which is not the masdar of the verb used in the sentence, instead it is A cognate masdar is one which is not the masdar of the verb used in the sentence, instead it is 
related to the verb in its common root. Following two situations apply: 

 الم۪صد۪ر۫  الم۪صد۪ر۫  الف۬عل۫  الف۬عل۫ 
 ثل۪۫اثي۬  م۫ج۪رَّدۨ  ثل۪۫اثي۬  م۫ج۪رَّدۨ  ثل۪۫اثي۬  م۪ز۬يدۨ ف۬يه۬  ثل۪۫اثي۬  م۪ز۬يدۨ ف۬يه۬ 

 الم۪صد۪ر۫  الم۪صد۪ر۫  الف۬عل۫  الف۬عل۫ 
 ثل۪۫اثي۬  م۪ز۬يدۨ ف۬يه۬  ثل۪۫اثي۬  م۪ز۬يدۨ ف۬يه۬  ثل۪۫اثي۬  م۪ز۬يدۨ ف۬يه۬  ثل۪۫اثي۬  م۪ز۬يدۨ ف۬يه۬ 

And you love wealth with an 
abounding love 

 و۪ت۫ح۬بُّون۪ الم۪ال۪ ح۫بًّا ج۪مۧا
 ﴾٢٠:﴿الفجر

 (ث۫ل۪اثي۬  م۫ج۪رَّدۨ ) ح۪بَّ ي۪ح۬بُّ 
Ma

Root: 

 (ث۫ل۪اثي۬  م۫ج۪رَّدۨ ) ح۪بَّ ي۪ح۬بُّ 
Masdar:   ح۫ب 

Root: ح ب ب 

  اّّح۪بَّ ي۫ح۬بُّ 

Ma

Root: 

 Form IV اّّح۪بَّ ي۫ح۬بُّ 

Masdar:  ۨا۱ح۬ب۪اب  
Root: ح ب ب 

From two different forms 

And devote yourself to Him with 
complete devotion 

 ﴾٨:﴿المزمل ا۱ل۪۬يه۬ ت۪ـبـتـ۬يـلۧاو۪ت۪ـب۪ـتَّـلۮ 

 ب۪ـتَّـل۪ ي۫ـب۪ـتِّـل۫ 
Masdar

Root: 

  Form II ب۪ـتَّـل۪ ي۫ـب۪ـتِّـل۫ 

Masdar:  ۨـل ـتـ۬يۮ  ت۪ـبۮ
Root: ب ت ل 

  Form V ت۪ـب۪ـتَّـل۪ ي۪ـت۪ـب۪ـتَّـل۫ 

Ma

Root: 

  Form V ت۪ـب۪ـتَّـل۪ ي۪ـت۪ـب۪ـتَّـل۫ 

Masdar:  ۨت۪ـب۪ـتُّـل 
Root: ب ت ل 

 Derivation : اش۬تق۪۬اقۨ  Derivation : اش۬تق۪۬اقۨ 

٬ ٫ 

* 

* 

** 

** 

*** 

*** 

Common root Common root 
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 اس۬م۫ الم۪صد۪ر۬  اس۬م۫ الم۪صد۪ر۬ 
It is a word, which has the same meaning as the masdar but has less letters than the masdar. Every 

regular masdar on the pattern of  ۨـل ـع۬ـيۮ  .ت۪ـفۮ

It is a word, which has the same meaning as the masdar but has less letters than the masdar. Every 

verb has a masdar. But in the derived forms of verbs, i.e.  ۬م۪ز۬يدۨ ف۬يه, there could be  ۬اس۬م۫ الم۪صد۪ر along 

with the regular masdar. Mostly Form II has  ۬اس۬م۫ الم۪صد۪ر on the pattern of  ۨف۪ع۪ال along with its 

regular masdar on the pattern of  ۨـل ـع۬ـيۮ  .ت۪ـفۮ
 الف۬عل۫  الم۪صد۪ر۫  اس۬م۫ الم۪صد۪ر۬ 

ل۬يۮمۨ  س۪ل۪امۨ  ي۫س۪لِّم۫  س۪لَّم۪  ت۪سۮ  
ۮذ۬ينۨ  اّّذ۪انۨ  ن۪  ت۪ا۰ ن۫  اّّذَّ ي۫ـؤ۪ذِّ  
د۬يعۨ  و۪د۪اعۨ  ع۫  ت۪وۮ ع۪ ي۫و۪دِّ  و۪دَّ
لـ۬يۮقۨ  ط۪ل۪اقۨ  ق۫  ت۪طۮ ق۪ ي۫ط۪ـلّـِ   ط۪ـلّـَ
ل۬يمۨ  ك۪ل۪امۨ  ي۫ك۪ـلِّم۫  ك۪ـلَّم۪  ت۪كۮ  
ۮــعۨ  م۪ـت۪ـاعۨ  ـت۬ـي  م۪ـتَّـع۪ ي۫ـم۪ـتِّـع۫  ت۪مۮ
ل۬ي۪ةۨ  ص۪ل۪اةۨ   ص۪لَّى ي۫ص۪لِّي ت۪صۮ
ـل۪ةۨ  ب۬يـلۨ  قـ۫بۮ  ق۪ـبَّـل۪ ي۫ـق۪ـبِّل۫  ت۪ـقۮ
ـؤۨ  و۫ض۫وءۨ  اّّ  ت۪ـو۪ضُّ اّْ  ت۪و۪ضَّ ي۪ـت۪ـو۪ضَّ  

ف۪ـع۪الۨ : و۪زنۨ  ف۪ـع۪الۨ : و۪زنۨ    

ـل۪ـةۨ : و۪زنۨ  فـ۫عۮ ـل۪ـةۨ : و۪زنۨ   فـ۫عۮ  
فـ۫ع۫ولۨ : و۪زنۨ  فـ۫ع۫ولۨ : و۪زنۨ    

Form II 

Form V 

Number of letters in each word: Number of letters in each word: 4 4 5 5 
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The Exception –  ۫الا۬ست۬ثن۪اء The Exception –  ۫الا۬ست۬ثن۪اء 

 نج۪۪ح۪ الطُّلَّاب۫ كلُّ۫ه۫م ا۱لَّ۬ا ح۪ام۬دۧا نج۪۪ح۪ الطُّلَّاب۫ كلُّ۫ه۫م ا۱لَّ۬ا ح۪ام۬دۧا

  الم۫ست۪ثن۪ى اّّد۪اة۫ الا۬ست۬ثن۪اء۬  الم۫ست۪ثن۪ى م۬نه۫ 

All the students have 
passed except Hamid 

The 
excepted 

The tool of 
exception 

The one from which the 
exception is made 

 غ۪ير۫  غ۪ير۫ 

 س۬و۪ى س۬و۪ى

 م۪ا ع۪د۪ا م۪ا ع۪د۪ا

 م۪ا خ۪ل۪ا م۪ا خ۪ل۪ا

ا۱لَّ۬ا
many other instruments of exception, including the following 
important ones.

 is a particle used as an instrument of exception. There are ا۱لَّ۬ا

many other instruments of exception, including the following 
important ones. 

 اس۬م۪ان۬  اس۬م۪ان۬ 

 ف۬عل۪ان۬  ف۬عل۪ان۬ 
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Types of Exception –  ۬اّّنو۪اع۫ الا۬ست۬ثن۪اء Types of Exception –  ۬اّّنو۪اع۫ الا۬ست۬ثن۪اء 

ّْور۫بِّـيَّة۪ كلَّ۫ه۪ا ا۱لَّ۬ا الي۫ون۪ان۪  ي۫وف۫ ا۱لَّ۬ا اّّمتع۪۬ت۪ه۫م ز۫رت۫ الب۬ل۪اد۪ الا  و۪ص۪ل۪ الضُّ
I have visited all European countries, 
except Greece 

The guests have arrived 
except their luggage 

 م۪ا ج۪اء۪ ا۱لَّ۬ا ح۪ام۬دۨ  ج۪اء۪ الطُّلَّاب۫ كلُّ۫ه۫م ا۱لَّ۬ا ح۪ام۬دۧا
All students came except Hamid 

ّّخ۬ير۪ة۪   ه۪ل ي۪رس۫ب۫ اّّح۪دۨ ا۱لَّ۬ا الك۪سل۪ان۫  اف۬ت۪ح۬ النَّو۪اف۬ذ۪ ا۱لَّ۬ا الا
Open the windows except 
the last one 

Does anyone fail except the 
lazy? 

The sentence 
is an 

affirmative 
sentence 

The sentence 
is an 

affirmative 
sentence 

The sentence is a 
negative, prohibitive 

or interrogative 
sentence? 

The sentence is a 
negative, prohibitive 

or interrogative 
sentence? 

 is م۫ست۪ثن۪ى م۬نه۫ 

mentioned 

 is م۫ست۪ثن۪ى م۬نه۫ 

mentioned 

 is of the م۫ست۪ثن۪ى

same kind as 

 ?م۫ست۪ثن۪ى م۬نه۫ 

 is of the م۫ست۪ثن۪ى

same kind as 

 ?م۫ست۪ثن۪ى م۬نه۫ 

 is م۫ست۪ثن۪ى م۬نه۫ 

not mentioned 

 is م۫ست۪ثن۪ى م۬نه۫ 

not mentioned 

 is of a م۫ست۪ثن۪ى

different kind 

than  ۫م۫ست۪ثن۪ى م۬نه? 

 is of a م۫ست۪ثن۪ى

different kind 

than  ۫م۫ست۪ثن۪ى م۬نه? 

 ت۪ام   ت۪ام   م۫ف۪رَّغۨ  م۫ف۪رَّغۨ 
No one came except 
Hamid 

 م۫تَّص۬لۨ  م۫تَّص۬لۨ  م۫نق۪ط۬عۨ  م۫نق۪ط۬عۨ 

 غ۪ير۫ م۫وج۪ب۩  غ۪ير۫ م۫وج۪ب۩  م۫وج۪بۨ  م۫وج۪بۨ 
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Declension of Exception with illa – ا۱ع۬ر۪اب۫ الم۫ست۪ثن۪ى بـ۬ ا۱لَّ۬ا Declension of Exception with illa – ا۱ع۬ر۪اب۫ الم۫ست۪ثن۪ى بـ۬ ا۱لَّ۬ا 

The sentence 
is an 

affirmative 
sentence 

The sentence 
is an 

affirmative 
sentence 

The sentence is a 
negative, prohibitive 

or interrogative 
sentence? 

The sentence is a 
negative, prohibitive 

or interrogative 
sentence? 

 is م۫ست۪ثن۪ى م۬نه۫ 

mentioned 

 is م۫ست۪ثن۪ى م۬نه۫ 

mentioned 

 is of the م۫ست۪ثن۪ى

same kind as 

 ?م۫ست۪ثن۪ى م۬نه۫ 

 is of the م۫ست۪ثن۪ى

same kind as 

 ?م۫ست۪ثن۪ى م۬نه۫ 

 is م۫ست۪ثن۪ى م۬نه۫ 

not mentioned 

 is م۫ست۪ثن۪ى م۬نه۫ 

not mentioned 

 is of a م۫ست۪ثن۪ى

different kind 

than  ۫م۫ست۪ثن۪ى م۬نه? 

 is of a م۫ست۪ثن۪ى

different kind 

than  ۫م۫ست۪ثن۪ى م۬نه? 

 ت۪ام   ت۪ام   م۫ف۪رَّغۨ  م۫ف۪رَّغۨ 

When  م۫ست۪ثن۪ى depends on 

the type of exception, as shown below

When ا۱لَّ۬ا is used as the instrument of exception, the declension of م۫ست۪ثن۪ى depends on 

the type of exception, as shown below 

 م۪نص۫وبۨ 
 م۪نص۫وبۨ  م۪نص۫وبۨ 

 م۫ست۪ثن۪ى م۬نه۫  Same as م۫ست۪ثن۪ى م۬نه۫ 
OR OR  ۨم۪نص۫وب 

As required by the 

 ا۱لَّ۬ا
 

As required by the 

sentence, as if ا۱لَّ۬ا 
is not mentioned 

Declension 

of م۫ست۪ثن۪ى 
with  ا۱لَّ۬ا  

Declension 

of م۫ست۪ثن۪ى 
with  ا۱لَّ۬ا  

 م۫نق۪ط۬عۨ  م۫نق۪ط۬عۨ  م۫تَّص۬لۨ  م۫تَّص۬لۨ 

 غ۪ير۫ م۫وج۪ب۩  غ۪ير۫ م۫وج۪ب۩  م۫وج۪بۨ  م۫وج۪بۨ 
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Examples for illa – اّّمث۬ل۪ةۨ لـ۬ ا۱لَّ۬ا Examples for illa – اّّمث۬ل۪ةۨ لـ۬ ا۱لَّ۬ا 

The sentence 
is an 

affirmative 
sentence 

The sentence 
is an 

affirmative 
sentence 

The sentence is a 
negative, prohibitive 

or interrogative 
sentence? 

 is م۫ست۪ثن۪ى م۬نه۫ 

mentioned 

 is م۫ست۪ثن۪ى م۬نه۫ 

mentioned 

 is of the م۫ست۪ثن۪ى

same kind as 

 ?م۫ست۪ثن۪ى م۬نه۫ 

 is of the م۫ست۪ثن۪ى

same kind as 

 ?م۫ست۪ثن۪ى م۬نه۫ 

 is م۫ست۪ثن۪ى م۬نه۫ 

not mentioned 

 is of a م۫ست۪ثن۪ى

different kind 

than  ۫م۫ست۪ثن۪ى م۬نه? 

 ت۪ام   ت۪ام   م۫ف۪رَّغۨ 

 م۪نص۫وبۨ 
 م۪نص۫وبۨ 

Same as  ۫م۫ست۪ثن۪ى م۬نه 
OR  ۨم۪نص۫وب 

As required by the 

sentence, as if ا۱لَّ۬ا 
is not mentioned 

Declension 

of م۫ست۪ثن۪ى 
with  ا۱لَّ۬ا  

Declension 

of م۫ست۪ثن۪ى 
with  ا۱لَّ۬ا  

 م۫نق۪ط۬عۨ  م۫تَّص۬لۨ  م۫تَّص۬لۨ 

 غ۪ير۫ م۫وج۪ب۩  م۫وج۪بۨ  م۫وج۪بۨ 

رك۪  نو۫ب۪ ك۫لَّه۪ا ا۱لَّ۬ا الشِّ رك۪  ي۪غف۬ر۫ اللَّه۫ الذُّ نو۫ب۪ ك۫لَّه۪ا ا۱لَّ۬ا الشِّ  Allah forgives all ي۪غف۬ر۫ اللَّه۫ الذُّ
sins except shirk 

نو۫ب  is mentioned ,م۫ست۪ثن۪ى م۬نه۫  which is , الذُّ

 ذ۪نب is a kind of ش۬رك

The sentence is an 
affirmative sentence 
The sentence is an 
affirmative sentence 
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Examples for illa – اّّمث۬ل۪ةۨ لـ۬ ا۱لَّ۬ا Examples for illa – اّّمث۬ل۪ةۨ لـ۬ ا۱لَّ۬ا 

The sentence 
is an 

affirmative 
sentence 

The sentence is a 
negative, prohibitive 

or interrogative 
sentence? 

The sentence is a 
negative, prohibitive 

or interrogative 
sentence? 

 is م۫ست۪ثن۪ى م۬نه۫ 

mentioned 

 is م۫ست۪ثن۪ى م۬نه۫ 

mentioned 

 is of the م۫ست۪ثن۪ى

same kind as 

 ?م۫ست۪ثن۪ى م۬نه۫ 

 is of the م۫ست۪ثن۪ى

same kind as 

 ?م۫ست۪ثن۪ى م۬نه۫ 

 is م۫ست۪ثن۪ى م۬نه۫ 

not mentioned 

 is of a م۫ست۪ثن۪ى

different kind 

than  ۫م۫ست۪ثن۪ى م۬نه? 

 ت۪ام   ت۪ام   م۫ف۪رَّغۨ 

 م۪نص۫وبۨ 
 م۪نص۫وبۨ  م۪نص۫وبۨ 

 م۫ست۪ثن۪ى م۬نه۫  Same as م۫ست۪ثن۪ى م۬نه۫ 
OR OR  ۨم۪نص۫وب 

As required by the 

sentence, as if ا۱لَّ۬ا 
is not mentioned 

Declension 

of م۫ست۪ثن۪ى 
with  ا۱لَّ۬ا  

Declension 

of م۫ست۪ثن۪ى 
with  ا۱لَّ۬ا  

 م۫نق۪ط۬عۨ  م۫تَّص۬لۨ  م۫تَّص۬لۨ 

 غ۪ير۫ م۫وج۪ب۩  غ۪ير۫ م۫وج۪ب۩  م۫وج۪بۨ 

No students were 
present except 
Hamid 

 م۪ا ح۪ض۪ر۪ الطُّلَّاب۫ ا۱لَّ۬ا ح۪ام۬دۧا م۪ا ح۪ض۪ر۪ الطُّلَّاب۫ ا۱لَّ۬ا ح۪ام۬دۧا / / ح۪ام۬دۨ  ح۪ام۬دۨ 
 is mentioned ,م۫ست۪ثن۪ى م۬نه۫  which is ,الطُّلَّاب۫ 

 is a student ح۪ام۬د

The sentence is a negative sentence The sentence is a negative sentence 

Declension of  ح۪ام۬د ح۪ام۬د  Declension of الطُّلَّاب  is the same as الطُّلَّاب OR OR 
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Examples for illa – اّّمث۬ل۪ةۨ لـ۬ ا۱لَّ۬ا Examples for illa – اّّمث۬ل۪ةۨ لـ۬ ا۱لَّ۬ا 

The sentence 
is an 

affirmative 
sentence 

The sentence is a 
negative, prohibitive 

or interrogative 
sentence? 

 is م۫ست۪ثن۪ى م۬نه۫ 

mentioned 

 is م۫ست۪ثن۪ى م۬نه۫ 

mentioned 

 is of the م۫ست۪ثن۪ى

same kind as 

 ?م۫ست۪ثن۪ى م۬نه۫ 

 is م۫ست۪ثن۪ى م۬نه۫ 

not mentioned 

 is of a م۫ست۪ثن۪ى

different kind 

than  ۫م۫ست۪ثن۪ى م۬نه? 

 is of a م۫ست۪ثن۪ى

different kind 

than  ۫م۫ست۪ثن۪ى م۬نه? 

 ت۪ام   ت۪ام   م۫ف۪رَّغۨ 

 م۪نص۫وبۨ 
 م۪نص۫وبۨ 

Same as  ۫م۫ست۪ثن۪ى م۬نه 
OR  ۨم۪نص۫وب 

As required by the 

sentence, as if ا۱لَّ۬ا 
is not mentioned 

Declension 

of م۫ست۪ثن۪ى 
with  ا۱لَّ۬ا  

Declension 

of م۫ست۪ثن۪ى 
with  ا۱لَّ۬ا  

 م۫نق۪ط۬عۨ  م۫نق۪ط۬عۨ  م۫تَّص۬لۨ 

 غ۪ير۫ م۫وج۪ب۩  م۫وج۪بۨ 

 is mentioned ,م۫ست۪ثن۪ى م۬نه۫  which is ,د۪اء۩ 

 Every sickness has a لك۬۫لِّ د۪اء۩ د۪و۪اءۨ ا۱لَّ۬ا الم۪وت۪  لك۬۫لِّ د۪اء۩ د۪و۪اءۨ ا۱لَّ۬ا الم۪وت۪ 
medicine except death 

Death is 
not a 
sickness 
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Examples for illa – اّّمث۬ل۪ةۨ لـ۬ ا۱لَّ۬ا Examples for illa – اّّمث۬ل۪ةۨ لـ۬ ا۱لَّ۬ا 

The sentence 
is an 

affirmative 
sentence 

The sentence is a 
negative, prohibitive 

or interrogative 
sentence? 

 is م۫ست۪ثن۪ى م۬نه۫ 

mentioned 

 is of the م۫ست۪ثن۪ى

same kind as 

 ?م۫ست۪ثن۪ى م۬نه۫ 

 is م۫ست۪ثن۪ى م۬نه۫ 

not mentioned 

 is م۫ست۪ثن۪ى م۬نه۫ 

not mentioned 

 is of a م۫ست۪ثن۪ى

different kind 

than  ۫م۫ست۪ثن۪ى م۬نه? 

 ت۪ام   م۫ف۪رَّغۨ  م۫ف۪رَّغۨ 

 م۪نص۫وبۨ 
 م۪نص۫وبۨ 

Same as  ۫م۫ست۪ثن۪ى م۬نه 
OR  ۨم۪نص۫وب 

As required by the 

 ا۱لَّ۬ا
 

As required by the 

sentence, as if ا۱لَّ۬ا 
is not mentioned 

Declension 

of م۫ست۪ثن۪ى 
with  ا۱لَّ۬ا  

Declension 

of م۫ست۪ثن۪ى 
with  ا۱لَّ۬ا  

 م۫نق۪ط۬عۨ  م۫تَّص۬لۨ 

 غ۪ير۫ م۫وج۪ب۩  م۫وج۪بۨ 

 is not mentioned م۫ست۪ثن۪ى م۬نه۫ 

 م۪ا ر۪س۪ب۪ ا۱لَّ۬ا بل۪۬الۨ  م۪ا ر۪س۪ب۪ ا۱لَّ۬ا بل۪۬الۨ 
No one failed except Bilal 

To get the correct declension for 

م۫ست۪ثن۪ى ا۱لَّ۬ا
from the sentence. 

this case, Of 

course, removing 

meaning opposite of what the original 
sentence means. This is done only to 
establish the declension.

To get the correct declension for 

 ا۱لَّ۬ا remove ,م۫ف۪رَّغۨ  in the case of م۫ست۪ثن۪ى
from the sentence. ( ۨم۪ا ر۪س۪ب۪ بل۪۬ال)  In 

this case,  ۨبل۪۬ال is الف۪اع۬ل so it is م۪رفو۫ع. Of 

course, removing ا۱لَّ۬ا will make the 

meaning opposite of what the original 
sentence means. This is done only to 
establish the declension. 
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The Oath –  ۫الق۪س۪م The Oath –  ۫الق۪س۪م 

 اّْقس۬م۫ بـ۬ اّْقس۬م۫ بـ۬

 و۪  و۪ 

 بـ۬ بـ۬

 ت۪ـ ت۪ـ

The following are the instruments of Qasam used to commence an oath The following are the instruments of Qasam used to commence an oath 

ر۪بِّ ٱلۮم۪ش۪ـ ر۬ق۬ و۪ٱلۮم۪غ۪ـ ر۬ب۬ اّْقۮس۬م۫ بـ۬
 ا۱نَّ۬ا لق۪۪ـ د۬ر۫ون۪ 

 ف۪ل۪اۯ 
ي۫ـقس۬م۫ / اّّقس۪م۪   
 م۪صد۪ر
ي۫ـقس۬م۫ / اّّقس۪م۪   
ا۱ق۬س۪امۨ : م۪صد۪ر  

The word  ا۱ق۬س۪ام is not used frequently. 

Instead 

used more often. 

The word  ا۱ق۬س۪ام is not used frequently. 

Instead ق۪س۪م, which is its  ۬اسم۫ الم۪صد۪ر is 

used more often. 

٫ 

 ٭

٬ 

٤ 

ر۩ و۪  نس۪ـ ن۪ لف۪۬ى خ۫سۮ ا۱۬  الع۪صر۬ ا۱نَّ۬ ٱلۮ

ن۫ ٱلۮغ۪ـ ل۬ب۫ون۪ بـ۬ـو۪ق۪الو۫ا۟  ن۪ ا۱نَّ۬ا ل۪ن۪حۮ ع۪وۮ ة۬ ف۬رۮ  ع۬زَّ

ن۪ـ م۪ك۫م ت۪ــو۪  ّّك۬يد۪نَّ اّّصۮ ه۬ ل۪ا  ...ٱللّـَ

 ﴾٤٠:﴿المعارج

This ل۪ا is not related to the ل۪ا . ق۪س۪م  is by itself. The ل۪ا before the  ۫اّْقس۬م is used to negate any idea, notion, 

thought or an opinion in the minds of the listener(s) being addressed. The person initiating an oath uses ل۪ا 
before the instrument of oath 

state after taking the 

everyday conversations, one may hear 

This ل۪ا is not related to the ل۪ا . ق۪س۪م  is by itself. The ل۪ا before the  ۫اّْقس۬م is used to negate any idea, notion, 

thought or an opinion in the minds of the listener(s) being addressed. The person initiating an oath uses ل۪ا 
before the instrument of oath to spell out that the matter is not as you think, but rather it is what he will 

state after taking the ه۬ ل۪ا و۪اللّٓ /ه۬ ل۪ا اّْقس۬م۫ با۬للّٓ  )   .ق۪س۪م ). In the Qur’an,  ۬ل۪ا اّْقس۬م۫ بـ has been used 8 times. Even in 

everyday conversations, one may hear  ّٓه۬ ل۪ا و۪الل  

One of the important things in Arabic is the  ۫الق۪س۪م
or a statement etc. It has its own rules.

One of the important things in Arabic is the Qasam   ۫الق۪س۪م: taking an oath to emphasize a point, a matter, 

or a statement etc. It has its own rules. 

 ﴾٢ـ ١:﴿العصر

 ﴾٤٤:﴿الشعراء

۰نبياء  ﴾٥٧:﴿الا

These particles are also used to commence an oath and 

act as 

deputize for the verb  

These 3 particles are also used to commence an oath and 

act as   ح۫ر۫وف۫ ج۪ر, so the noun after them is م۪جر۫ور. They 

deputize for the verb ۫اّْقس۬م, which itself is not mentioned  

This particle is only used with  ّٓهالل هاللّٓ  This particle is only used withر۪بۭ   and  ۭر۪ب  
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 ج۪و۪اب۫ الق۪س۪م۬  ج۪و۪اب۫ الق۪س۪م۬ 
The  ۫الق۪س۪م ج۪و۪اب۫ الق۪س۪م۬  الج۫مل۪ة۫ الا۬سم۬يَّة۫  الج۫مل۪ة۫ الف۬عل۬يَّة۫  ج۪و۪اب۫ الق۪س۪م۬  as a rule, requires emphasis. 

There are instruments of emphasis, which one must understand to fully appreciate the power & force of 

ج۪و۪اب۫ الق۪س۪م۬ 

The  ۫الق۪س۪م requires  ۬ج۪و۪اب۫ الق۪س۪م, which may be  ۫ة  .as a rule, requires emphasis ج۪و۪اب۫ الق۪س۪م۬  .الج۫مل۪ة۫ الف۬عل۬يَّة۫  or الج۫مل۪ة۫ الا۬سم۬يَّ

There are instruments of emphasis, which one must understand to fully appreciate the power & force of 

 .Insha Allah we will study the instruments of emphasis on the next few pages .ج۪و۪اب۫ الق۪س۪م۬ 

 ج۪و۪اب۫ الق۪س۪م۬  ج۪و۪اب۫ الق۪س۪م۬ 

 الج۫مل۪ة۫ الف۬عل۬يَّة۫  الج۫مل۪ة۫ الف۬عل۬يَّة۫  الج۫مل۪ة۫ الا۬سم۬يَّة۫  الج۫مل۪ة۫ الا۬سم۬يَّة۫ 

 الم۫ثب۪ت۫  الم۫ثب۪ت۫  ف۬عله۪۫ا م۫ض۪ارع۬ۨ  ف۬عله۪۫ا م۫ض۪ارع۬ۨ  ف۬عله۪۫ا م۪اض۩  ف۬عله۪۫ا م۪اض۩ 
positive 

الم۪نف۬يُّ 
 

الم۪نف۬يُّ 
negative 

The sentence in  ۬ج۪و۪اب۫ الق۪س۪م can be either 

1.

2.

The sentence in  ۬ج۪و۪اب۫ الق۪س۪م can be either 

1.  or (positive) الم۫ثب۪ت۫  

2.  The negative sentence . (negative) الم۪نف۬يُّ  

has particles like  ل۪ا، م۪ا 

Requires 
emphasis 

No 
emphasis 
required  ۫الم۫ثب۪ت۫  الم۫ثب۪ت 

positive 

الم۪نف۬يُّ 
 

الم۪نف۬يُّ 
negative 

Requires 
emphasis 

No 
emphasis 
required 

 الم۫ثب۪ت۫  الم۫ثب۪ت۫ 
positive 

الم۪نف۬يُّ 
 

الم۪نف۬يُّ 
negative 

Requires 
emphasis 

No 
emphasis 
required 
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Instruments of Emphasis in ج۪و۪اب۫ الق۪س۪م when it is   ۫الج۫مل۪ة۫ الا۬سم۬يَّة Instruments of Emphasis in ج۪و۪اب۫ الق۪س۪م when it is   ۫الج۫مل۪ة۫ الا۬سم۬يَّة 
 ج۪و۪اب۫ الق۪س۪م۬  ج۪و۪اب۫ الق۪س۪م۬ 

 الج۫مل۪ة۫ الا۬سم۬يَّة۫  الج۫مل۪ة۫ الا۬سم۬يَّة۫ 

 الم۫ثب۪ت۫  الم۫ثب۪ت۫ 
positive 

الم۪نف۬يُّ 
 

الم۪نف۬يُّ 
negative 

Requires 
emphasis 

 الج۫مل۪ة۫ الف۬عل۬يَّة۫  الج۫مل۪ة۫ الف۬عل۬يَّة۫ 
When  ۬ج۪و۪اب۫ الق۪س۪م الج۫مل۪ة۫ الا۬سم۬يَّة۫ الم۫ثـب۪ـت۪ـة۫ 
three instruments of emphasis

When  ۬ج۪و۪اب۫ الق۪س۪م is   ۫الج۫مل۪ة۫ الا۬سم۬يَّة۫ الم۫ثـب۪ـت۪ـة, it is emphasized using one of the following 

three instruments of emphasis 

Examples Instrument of Emphasis 

ك۪ م۫جت۪ه۬دۨ ا۱نَّ۬ ه۬ و۪اللّٓ   ا۱نَّ۬  
There is no example of   َّا۱۬ن being used in the 

Qur’an as  ۬ج۪و۪اب۫ الق۪س۪م 

١ 

ل۬ ا۱ذ۪۬ا س۪ج۪ىٰ  ح۪ىٰ و۪ٱلَّيۮ ...و۪ٱلضُّ  
ّْول۪ىٰ لـ۪ـو۪   رۨ لَّك۪ م۬ن۪ ٱلۮا ّـّاخ۬ر۪ة۫ خ۪يۮ ﴾٤ـ ١:﴿الضحىلۮ  

 ل۪ام۫ الا۬بـتد۪۬اء۬ 
It is used in the Qur’an but less frequently 

٢ 

نس۪ـ ن۪  ا۱نَّ۬ و۪الع۪صر۬  ا۱۬ ر۩ ل۪ ٱلۮ ﴾٢ـ ١:﴿العصرف۬ى خ۫سۮ  

ش۪ىٰ  ل۬ ا۱ذ۪۬ا ي۪غۮ ي۪ك۫مۮ ا۱نَّ۬ ... و۪ٱلَّيۮ ﴾٤ـ ١:﴿الليلش۪تَّىٰ ل۪ س۪عۮ  

ء۪ان۬ ٱلۮح۪ك۬يم۬  س۪لي۬ن۪ ل۪ ك۪ ا۱نَّ۬ يسۯ و۪ٱلۮق۫رۮ ﴾٣ـ ١:﴿يسم۬ن۪ ٱلۮم۫رۮ  

ن۪  ع۪وۮ ة۬ فر۬ۮ ن۫ ٱلۮغ۪ـ ل۬ب۫ون۪ ل۪ ا ا۱نَّ۬ و۪ق۪الو۫ا۟ بـ۬ـع۬زَّ ﴾٤٤:﴿الشعراءن۪حۮ  

و۪اللَّام۫ الم۫ز۪حلق۪۪ة۫  ا۱نَّ۬   
They are used most frequently in the 

Qur’an for  ۬ج۪و۪اب۫ الق۪س۪م. The combination of  

و۪اللَّام۫ الم۫ز۪حل۪ق۪ة۫  ا۱نَّ۬   brings greater and 

stronger emphasis than either of 1 and 2, 
above, used by itself 

٣ 

ط۫ر۫ون۪   نۯ و۪ٱلۮق۪ل۪م۬ و۪م۪ا ي۪سۮ
ن۫ون۩  م۪ة۬ ر۪بِّك۪ بم۪۬جۮ ﴾٢ـ ١:﴿القلمم۪اۯ اّّنت۪ بن۬ع۬ۮ  

When  ۬ج۪و۪اب۫ الق۪س۪م  ,الج۫مل۪ة۫ الا۬سم۬يَّة۫ الم۪ـنـف۬ـيَّـة۫ 
no emphasis is required

When  ۬ج۪و۪اب۫ الق۪س۪م is a  ۫ـة  ,الج۫مل۪ة۫ الا۬سم۬يَّة۫ الم۪ـنـف۬ـيَّ
no emphasis is required 

No 
emphasis 
required 
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Instruments of Emphasis in ج۪و۪اب۫ الق۪س۪م when it is   ۫الج۫مل۪ة۫ الف۬عل۬يَّة Instruments of Emphasis in ج۪و۪اب۫ الق۪س۪م when it is   ۫الج۫مل۪ة۫ الف۬عل۬يَّة 
 ج۪و۪اب۫ الق۪س۪م۬  ج۪و۪اب۫ الق۪س۪م۬ 

 الج۫مل۪ة۫ الف۬عل۬يَّة۫  الج۫مل۪ة۫ الف۬عل۬يَّة۫  الج۫مل۪ة۫ الا۬سم۬يَّة۫  الج۫مل۪ة۫ الا۬سم۬يَّة۫ 

 الم۫ثب۪ت۫  الم۫ثب۪ت۫  ف۬عله۪۫ا م۫ض۪ارع۬ۨ  ف۬عله۪۫ا م۫ض۪ارع۬ۨ  ف۬عله۪۫ا م۪اض۩  ف۬عله۪۫ا م۪اض۩ 
positive 

الم۪نف۬يُّ 
 

الم۪نف۬يُّ 
negative 

Requires 
emphasis 

No 
emphasis 
required  ۫الم۫ثب۪ت۫  الم۫ثب۪ت 

positive 

الم۪نف۬يُّ 
 

الم۪نف۬يُّ 
negative 

Requires 
emphasis 

No 
emphasis 
required 

 الم۫ثب۪ت۫  الم۫ثب۪ت۫ 
positive 

الم۪نف۬يُّ 
 

الم۪نف۬يُّ 
negative 

Requires 
emphasis 

No 
emphasis 
required 

When  ۬ج۪و۪اب۫ الق۪س۪م  it is emphasized ,الج۫مل۪ة۫ الف۬عل۬يَّة۫ فع۬له۪۫ا م۪اض۩ م۫ثـب۪ـتۨ 

using 

When  ۬ج۪و۪اب۫ الق۪س۪م is   ۨالج۫مل۪ة۫ الف۬عل۬يَّة۫ فع۬له۪۫ا م۪اض۩ م۫ثـب۪ـت, it is emphasized 

using  لق۪۪دۮ 
Examples Instrument of 

Emphasis 

ت۫ون۬ و۪طو۫ر۬ س۬ين۬ين۪  يۮ ... و۪ٱلتِّين۬ و۪ٱلزَّ  
و۬يم۩  لق۪۪دۮ  س۪ن۬ ت۪قۮ نس۪ـ ن۪ ف۬ىۯ اّّحۮ ا۱۬ ن۪ا ٱلۮ ﴾٤ـ ١:﴿التينخ۪ل۪قۮ  

 لق۪۪دۮ 
ف۬ي ج۪و۪اب۬ الق۪س۪م۬  اللَّام۫ :لـ۪  
ح۪رف۫ ت۪حق۬يق۩ :ق۪د  

Please remember when a sentence commences with  ل۪ق۪دۮ
that it is 

are some examples from the Qur’an:

لق۪۪دۮ و۪ 
 ٱلۮو۪ري۬د۬ ﴿ق

لق۪۪دۮ 
ه۪ ك۪ث۬يرۧا ﴿الا۰حزاب  و۪ذ۪ك۪ر۪ ٱللّـَ

In such cases, i.e. when 

:لـ۪  
 ق۪د

Please remember when a sentence commences with  ل۪ق۪دۮ, it means 

that it is  ۬ج۪و۪اب۫ الق۪س۪م and  ۫الق۪س۪م is latent (present but invisible). Here 

are some examples from the Qur’an: 

ل۬  لق۪۪دۮ و۪  ه۬ م۬نۮ ح۪بۮ ن۫ اّّقۮر۪ب۫ ا۱ل۪۬يۮ س۫هۥ۫ ۖ و۪نح۪ۮ و۬س۫ به۬ۦ۬ نف۪ۮ لم۪۫ م۪ا ت۫و۪سۮ نس۪ـ ن۪ و۪نع۪ۮ ا۱۬ ن۪ا ٱلۮ خ۪ل۪قۮ
﴾١٦:ٱلۮو۪ري۬د۬ ﴿ق  

ّـّاخ۬ر۪  لق۪۪دۮ  م۪ ٱلۮ ه۪ و۪ٱلۮي۪وۮ ج۫وا۟ ٱللّـَ و۪ةۨ ح۪س۪ن۪ةۨ لِّم۪ن ك۪ان۪ ي۪رۮ ه۬ اّْسۮ ك۪ان۪ لك۪۫مۮ ف۬ى ر۪س۫ول۬ ٱللّـَ
ه۪ ك۪ث۬يرۧا ﴿الا۰حزاب ﴾٢١:و۪ذ۪ك۪ر۪ ٱللّـَ  

In such cases, i.e. when qasam is latent, we will analyze لق۪۪د as  

ر۩ :لـ۪ ل۪ام۫ الق۪س۪م۬ لق۪۬س۪م۩ م۫ق۪دَّ  
ح۪رف۫ ت۪حق۬يق۩ :ق۪د  

ل۬ ا۱ذ۪۬ا س۪ج۪ىٰ  ح۪ىٰ و۪ٱلَّيۮ  و۪ٱلضُّ
ع۪ك۪ ر۪بُّك۪ و۪م۪ا ق۪ل۪ىٰ  ﴾٣ـ ١:﴿الضحىم۪ا و۪دَّ  

م۬ ا۱ذ۪۬ا ه۪و۪ىٰ م۪ا ض۪لَّ ص۪اح۬ب۫ك۫مۮ و۪م۪ا غ۪و۪ىٰ  ﴾٢ـ ١:﴿النجمو۪ٱلنَّجۮ  

When  ۬ج۪و۪اب۫ الق۪س۪م is a   الج۫مل۪ة۫ الف۬عل۬يَّة۫ فع۬له۪۫ا م۪اض۩ م۪ـنـف۬ـي, no emphasis is required When  ۬ج۪و۪اب۫ الق۪س۪م is a   الج۫مل۪ة۫ الف۬عل۬يَّة۫ فع۬له۪۫ا م۪اض۩ م۪ـنـف۬ـي, no emphasis is required 
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Instruments of Emphasis in ج۪و۪اب۫ الق۪س۪م when it is   ۫الج۫مل۪ة۫ الف۬عل۬يَّة Instruments of Emphasis in ج۪و۪اب۫ الق۪س۪م when it is   ۫الج۫مل۪ة۫ الف۬عل۬يَّة 
 ج۪و۪اب۫ الق۪س۪م۬  ج۪و۪اب۫ الق۪س۪م۬ 

 الج۫مل۪ة۫ الف۬عل۬يَّة۫  الج۫مل۪ة۫ الف۬عل۬يَّة۫  الج۫مل۪ة۫ الا۬سم۬يَّة۫  الج۫مل۪ة۫ الا۬سم۬يَّة۫ 

 الم۫ثب۪ت۫  الم۫ثب۪ت۫  ف۬عله۪۫ا م۫ض۪ارع۬ۨ  ف۬عله۪۫ا م۫ض۪ارع۬ۨ  ف۬عله۪۫ا م۪اض۩  ف۬عله۪۫ا م۪اض۩ 
positive 

الم۪نف۬يُّ 
 

الم۪نف۬يُّ 
negative 

Requires 
emphasis 

No 
emphasis 
required  ۫الم۫ثب۪ت۫  الم۫ثب۪ت 

positive 

الم۪نف۬يُّ 
 

الم۪نف۬يُّ 
negative 

Requires 
emphasis 

No 
emphasis 
required 

 الم۫ثب۪ت۫  الم۫ثب۪ت۫ 
positive 

Requires 
emphasis 

When  ۬ج۪و۪اب۫ الق۪س۪م الج۫مل۪ة۫ الف۬عل۬يَّة۫ فع۬له۪۫ا م۫ض۪ارع۬ۨ م۫ثـب۪ـتۨ 
following instruments of emphasis

When  ۬ج۪و۪اب۫ الق۪س۪م is   ۨالج۫مل۪ة۫ الف۬عل۬يَّة۫ فع۬له۪۫ا م۫ض۪ارع۬ۨ م۫ثـب۪ـت, it is emphasized using one of 

following instruments of emphasis 

Examples Instrument of Emphasis 

ه۬  ن۪ـ م۪ك۫م نَّ اّّك۬يد۪ لـ۪ـو۪ت۪ــٱللّـَ   ... اّّصۮ
۰نبياء ﴾٥٧:﴿الا  

 
تك۪۬  و۬ي۪ـلـ۪ـق۪ال۪ ف۪بع۬۬زَّ م۪ع۬ين۪ ا۱لَّ۬ا ـنَّــاّْغۮ ه۫مۮ اّّجۮ

ل۪ص۬ين۪  ه۫م۫ ٱلۮم۫خۮ ـ ٨٢:﴿صع۬ب۪اد۪ك۪ م۬نۮ
٨٣﴾  

نَّ + ف۬عل م۫ض۪ارع۬ + لـ۪   
The lâm is prefixed to a present tense verb and the nûn is 
suffixed to it. These two instruments of emphasis are used 
together when: 
1. The present tense verb denotes futurity and 
2.The lâm is not separated from the verb 

This lâm is called  ۫ي الق۪س۪م۬  ل۪ام ت۪لقِّ۪  (the lâm of receiving the 

qasam) and the nûn is called  ۫نو۫ن۫ التَّوك۬يد۬ الث۪ق۬يل۪ة 
  .اّْح۬بُّك۪ ك۪ثي۬رۧالـ۪ و۪اللّٓه۬ ( ١
 

ل۬ ا۱ذ۪۬ا س۪ج۪ىٰ  (٢ ح۪ىٰ و۪ٱلَّيۮ ... و۪ٱلضُّ  
ط۬يك۪ ر۪بُّك۪ ف۪ت۪رۮض۪ىٰۯ ل۪ و۪  ف۪ ي۫عۮ س۪وۮ

﴾٥ـ ١:﴿الضحى  

ف۬عل م۫ض۪ارع۬+ لـ۪   
Only the lâm ( ي الق۪س۪م۬  ل۪ام۫  ت۪ل۪قِّ ), prefixed to a present tense 

verb, is used for emphasis when: 
1. Either the present tense verb does not denote futurity or 
2.The lâm is separated from the verb 

In both of these cases   ۪۫النُّون۫ الثَّق۬يلة is not used. 

Please remember if the ۪نَّ +فع۬ل م۫ض۪ارع۬+لـ ل۪اّّ ل۪ــ  نَّ اّّمۮ
then for sure it is 

Here is an example from the Qur’an:           لـ۪ـ 

Please remember if the mode of expression, ۪نَّ +فع۬ل م۫ض۪ارع۬+لـ  e.g. ل۪اّّ ل۪ــ نَّ اّّمۮ , appears alone 

then for sure it is  ۬ج۪و۪اب۫ الق۪س۪م and the  ق۪س۪م is latent (present but invisible).  

Here is an example from the Qur’an:           ل۪اّّ لـ۪ـ م۪ع۬ين۪  نَّ اّّمۮ ن ت۪بع۪۬ك۪ م۬نۮه۫مۮ اّّجۮ ﴾٨٥:﴿ص ج۪ه۪نَّم۪ م۬نك۪ و۪م۬مَّ  

م۪ـ ن۬ه۬مۮ ۙ  د۪ اّّيۮ ه۬ ج۪هۮ  و۪اّّقۮس۪م۫وا۟ بٱ۬للّـَ
ه۫ م۪ن ي۪م۫وت۫  ع۪ث۫ ٱللّـَ ﴾٣٨:﴿النحلل۪ا ي۪بۮ  

When  ۬ج۪و۪اب۫ الق۪س۪م الج۫مل۪ة۫ 
الف۬عل۬يَّة۫ فع۬له۪۫ا م۫ض۪ار۬عۨ م۪ـنـف۬ـي  
emphasis is required

When  ۬ج۪و۪اب۫ الق۪س۪م is a  ۫الج۫مل۪ة
 no ,الف۬عل۬يَّة۫ فع۬له۪۫ا م۫ض۪ار۬عۨ م۪ـنـف۬ـي  

emphasis is required 

الم۪نف۬يُّ 
 

الم۪نف۬يُّ 
negative 

No 
emphasis 
required 

By Allah, I 
love you a 
lot 
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رط۬  رط۬  اج۬ت۬م۪اع۫ الق۪س۪م۬ و۪الشَّ  اج۬ت۬م۪اع۫ الق۪س۪م۬ و۪الشَّ
رط۬  اج۬تم۪۬اع۫ الق۪س۪م۬ و۪الشَّ رط۬    .is another important grammatical element of the qasam (combining the qasam with the shart) اج۬تم۪۬اع۫ الق۪س۪م۬ و۪الشَّ

نِّي م۫ست۪ع۬د  ف۪ــاّّر۪دت۪ اّّن ت۪در۫س۪ اللُّغ۪ة۪ الع۪ر۪بيَّ۬ة۪  ا۱ن۬ نِّي م۫ست۪ع۬د  ف۪ــاّّر۪دت۪ اّّن ت۪در۫س۪ اللُّغ۪ة۪ الع۪ر۪بيَّ۬ة۪  ا۱ن۬ ا۱۬ رط۫  ا۱۬ رط۫  الشَّ  الشَّ

 اّّر۪دت۪ اّّن ت۪در۫س۪ اللُّغ۪ة۪ الع۪ر۪بيَّ۬ة۪ ا۱نِّ۬ي م۫ست۪ع۬د   و۪اللّٓه۬ ا۱ن۬ اّّر۪دت۪ اّّن ت۪در۫س۪ اللُّغ۪ة۪ الع۪ر۪بيَّ۬ة۪ ا۱نِّ۬ي م۫ست۪ع۬د   و۪اللّٓه۬ ا۱ن۬

 اّّر۪دت۪ اّّن ت۪در۫س۪ اللُّغ۪ة۪ الع۪ر۪بيَّ۬ة۪ ا۱نِّ۬ي م۫ست۪ع۬د   لـ۪ئ۬ن اّّر۪دت۪ اّّن ت۪در۫س۪ اللُّغ۪ة۪ الع۪ر۪بيَّ۬ة۪ ا۱نِّ۬ي م۫ست۪ع۬د   لـ۪ئ۬ن

اللَّام۫ الم۫وط۬ـئ۪ـة۫ لل۬ق۪س۪م۬  ئ۪ـة۫ لل۬ق۪س۪م۬  ئ۪ـة۫ لل۬ق۪س۪م۬  or اللَّام۫ الم۫وط۬ـئ۪ـة۫ لل۬ق۪س۪م۬  This lâm is calledاللَّام۫ الم۫و۪طّـِ   .”The lâm that paves the way for the qasam“ - اللَّام۫ الم۫و۪طّـِ

It is not qasam itself, but it is an indication of the qasam. 

Verb Type/Form Meaning 

 To trample under the foot الم۬ث۪ال الو۪او۬ي و۪ط۬ـاّّ ي۪ط۪ـاّْ 

اّّ ي۫و۪طِّئ۫، اس۬م۫ الف۪اع۬ل۬  ئۨ : وطّـَ م۫ـو۪طّـِ  Form II To trample continuously (intensive action م۫ب۪الغ۪۪ة); walking on ground so that a walk 

able path is paved. The masdar  ت۪وط۬ـئ۪ـة has come to mean “introduction” 

ط۬ـئۨ : اّّوط۪ـاّّ ي۫وط۬ئ۫، اس۬م۫ الف۪اع۬ل۬  م۫ـوۮ  Form IV Same meaning as in Form II 

Now let us join the  Now let us join the  ق۪س۪م to this sentence; by adding  ۬و۪اللّٓه  

However, ) 

is used and it denotes  
However,  ۬و۪اللّٓه is not commonly used. Instead  ل۪ـ (the letter lâm) 

is used and it denotes ق۪س۪م. Together ل۪ـ and  ا۱ن۬ۮ are written as لـ۪ئ۬ن 

When the qasam is introduced to the shart sentence, the jawab should conform to the qasam and not to the 

shart will no longer be there 

in the 

When the qasam is introduced to the shart sentence, the jawab should conform to the qasam and not to the 

shart. Now the رط رط that was in the ف۪ـ  Hence the . ج۪و۪اب۫ الق۪س۪م will become ج۪و۪اب۫ الشَّ  will no longer be there ج۪و۪اب۫ الشَّ

in the ج۪و۪اب۫ الق۪س۪م . 
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Examples of  ۬اللَّام۫ الم۫وط۬ـئ۪ـة۫ لل۬ق۪س۪م in الق۫راۯن الك۪ر۬يم Examples of  ۬اللَّام۫ الم۫وط۬ـئ۪ـة۫ لل۬ق۪س۪م in الق۫راۯن الك۪ر۬يم 

When ج۪و۪اب۫ الق۪س۪م is  ۫الج۫مل۪ة۫ الا۬سم۬يَّة۫ الم۫ثـب۪ـت۪ـة  When ج۪و۪اب۫ الق۪س۪م is  ۫الج۫مل۪ة۫ الا۬سم۬يَّة۫ الم۫ثـب۪ـت۪ـة  

ا لَّخ۪ـ س۬ر۫ون۪  ئ۬ن۬ لـ۪ بۧا ا۱نَّ۬ك۫مۮ ا۱ذًۭ۬ۧ ت۫مۮ ش۫ع۪يۮ ٱتَّب۪عۮ ا لَّخ۪ـ س۬ر۫ون۪  ئ۬ن۬ لـ۪ بۧا ا۱نَّ۬ك۫مۮ ا۱ذًۭ۬ۧ ت۫مۮ ش۫ع۪يۮ  ﴾٩٠:﴿الا۰عرافٱتَّب۪عۮ

اللَّام۫ الم۫وط۬ئ۪ة۫ لل۬ق۪س۪م۬ : لـ۪   
ح۪رف۫ ش۪رط۩ ج۪ازم۬ۨ ت۪جز۬م۫ فع۬ل۪ين۬ ا۱ن۬ۮ   
اللَّام۫ الم۫وط۬ئ۪ة۫ لل۬ق۪س۪م۬ : لـ۪   
ح۪رف۫ ش۪رط۩ ج۪ازم۬ۨ ت۪جز۬م۫ فع۬ل۪ين۬ : ا۱ن۬ۮ   

ن۪ـ ه۪ا م۬نۮه۫  ئ۬نۮ لـ۪و۪  م۪ةًۭۧ ث۫مَّ ن۪ز۪عۮ نس۪ـ ن۪ م۬نَّا ر۪حۮ ا۱۬  اّّذ۪قۮن۪ا ٱلۮ
ّـْوسًۭۨ ك۪ف۫ورًۭۨ  ا۱نَّ۬هۥ۫ ل۪ي۪

ن۪ـ ه۪ا م۬نۮه۫  ئ۬نۮ لـ۪و۪  م۪ةًۭۧ ث۫مَّ ن۪ز۪عۮ نس۪ـ ن۪ م۬نَّا ر۪حۮ ا۱۬  اّّذ۪قۮن۪ا ٱلۮ
ّـْوسًۭۨ ك۪ف۫ورًۭۨ   ﴾٩:﴿هودا۱نَّ۬هۥ۫ ل۪ي۪

ا لَّخ۪ـ س۬ر۫ون۪  ئ۬نۮ لـ۪ق۪الو۫ا۟  ب۪ةۨ ا۱نَّ۬اۯ ا۱۬ذًۭۧ ن۫ ع۫صۮ ئۮب۫ و۪ن۪حۮ اّّك۪ل۪ه۫ ٱلذِّ
﴿يوسف
ا لَّخ۪ـ س۬ر۫ون۪  ئ۬نۮ لـ۪ق۪الو۫ا۟  ب۪ةۨ ا۱نَّ۬اۯ ا۱۬ذًۭۧ ن۫ ع۫صۮ ئۮب۫ و۪ن۪حۮ اّّك۪ل۪ه۫ ٱلذِّ

 ﴾١٤:﴿يوسف

ن۪ىٰ  ئ۬نلـ۪و۪  ت۫ ا۱ل۪۬ىٰ ر۪بِّىۯ ا۱نَّ۬ لى۬ ع۬ند۪هۥ۫ لل۪ۮح۫سۮ رُّج۬عۮ
﴿فصلت

ن۪ىٰ  ئ۬نلـ۪و۪  ت۫ ا۱ل۪۬ىٰ ر۪بِّىۯ ا۱نَّ۬ لى۬ ع۬ند۪هۥ۫ لل۪ۮح۫سۮ رُّج۬عۮ
 ﴾٥٠:﴿فصلت

 ق۫ت۬لۮت۫مۮ ف۬ى س۪ب۬يل۬ ٱللَّه۬ اّّوۮ م۫تُّمۮ  ئ۬نلـ۪و۪ 
م۪ع۫ون۪  ا ي۪جۮ مَّ رًۭۨ مِّ م۪ةۨ خ۪يۮ ن۪ ٱللَّه۬ و۪ر۪حۮ ف۬ر۪ةًۭۨ مِّ لم۪۪غۮ

﴿اۯل عمران

 ق۫ت۬لۮت۫مۮ ف۬ى س۪ب۬يل۬ ٱللَّه۬ اّّوۮ م۫تُّمۮ  ئ۬نلـ۪و۪ 
م۪ع۫ون۪  ا ي۪جۮ مَّ رًۭۨ مِّ م۪ةۨ خ۪يۮ ن۪ ٱللَّه۬ و۪ر۪حۮ ف۬ر۪ةًۭۨ مِّ لم۪۪غۮ

ـ ب۬ر۬ين۪  ئ۬نلـ۪و۪  ﴾١٥٧:﴿اۯل عمران رۨ لِّلصَّ ت۫مۮ ل۪ه۫و۪ خ۪يۮ ص۪ب۪رۮ ـ ب۬ر۬ين۪  ئ۬نلـ۪و۪  رۨ لِّلصَّ ت۫مۮ ل۪ه۫و۪ خ۪يۮ  ﴾١٢٦:﴿النحلص۪ب۪رۮ

ام۫ الم۫وط۬ـئ۪ـة۫ لل۬ق۪س۪م۬    .”The lâm that paves the way for the qasam“ - اللَّ

It is not , it means 

there is an implicit 

If the statement is from anyone other than Allah, e.g. from the believers, the  
If the statement is from Allah, the 

ام۫ الم۫وط۬ـئ۪ـة۫ لل۬ق۪س۪م۬    .”The lâm that paves the way for the qasam“ - اللَّ

It is not qasam itself, but it is an indication of the qasam. So wherever  ۬اللَّام۫ الم۫وط۬ـئ۪ـة۫ لل۬ق۪س۪م is used , as in  لـ۪ئ۬نۮ, it means 

there is an implicit qasam there.  

If the statement is from anyone other than Allah, e.g. from the believers, the qasam can be estimated to be:  ۬و۪اللّٓه 
If the statement is from Allah, the qasam can be estimated to be: تـ۬ي و۪ج۪ل۪الـ۬ي  اّْقس۬م۫ بـ۬ع۬ـزَّ

اللَّام۫ الم۫وط۬ـئ۪ـة۫ لل۬ق۪س۪م۬ 
the Qur’an, grouped by the type of 

 is frequently used in the Qur’an  (about 60 times). Following are some examples of this lâm in اللَّام۫ الم۫وط۬ـئ۪ـة۫ لل۬ق۪س۪م۬ 

the Qur’an, grouped by the type of ج۪و۪اب۫ الق۪س۪م 

ح۪رف۫ ج۪و۪اب۩ ت۫ف۬يد۫ التَّوك۬يد۪ : ا۱ذۧا  ح۪رف۫ ج۪و۪اب۩ ت۫ف۬يد۫ التَّوك۬يد۪ : ا۱ذۧا    

 ج۪و۪اب۫ الق۪س۪م ج۪و۪اب۫ الق۪س۪م
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ج۪و۪اب۫ الق۪س۪م  الج۫مل۪ة۫ الف۬عل۬يَّة۫ فع۬له۪۫ا م۪اض۩ م۪نف۬ي   is ج۪و۪اب۫ الق۪س۪م When الج۫مل۪ة۫ الف۬عل۬يَّة۫ فع۬له۪۫ا م۪اض۩ م۪نف۬ي  

د۬ه۬ۯۦ  ئ۬نلـ۪و۪  نۢ ب۪عۮ س۪ك۪ه۫م۪ا م۬نۮ اّّح۪د۩ مِّ د۬ه۬ۯۦ  ئ۬نلـ۪و۪  ز۪ال۪ت۪اۯ ا۱ن۬ۮ اّّمۮ نۢ ب۪عۮ س۪ك۪ه۫م۪ا م۬نۮ اّّح۪د۩ مِّ  ﴾٤١:﴿فاطرز۪ال۪ت۪اۯ ا۱ن۬ۮ اّّمۮ

ت۪ ٱلَّذ۬ين۪ اّْوت۫وا۟ ٱلۮك۬ت۪ـ ب۪ بك۬۫لِّ ء۪اي۪ة۩  ئ۬نۮ لـ۪و۪   اّّت۪يۮ
ل۪ت۪ك۪ ۚ  ا ت۪ب۬ع۫وا۟ ق۬بۮ مَّ

ت۪ ٱلَّذ۬ين۪ اّْوت۫وا۟ ٱلۮك۬ت۪ـ ب۪ بك۬۫لِّ ء۪اي۪ة۩  ئ۬نۮ لـ۪و۪   اّّت۪يۮ
ل۪ت۪ك۪ ۚ  ا ت۪ب۬ع۫وا۟ ق۬بۮ  ﴾١٤٥:﴿البقرة... مَّ

ج۪و۪اب۫ الق۪س۪م  الج۫مل۪ة۫ الف۬عل۬يَّة۫ فع۬له۪۫ا م۫ض۪ارع۬ۨ م۪نف۬ي   is ج۪و۪اب۫ الق۪س۪م When الج۫مل۪ة۫ الف۬عل۬يَّة۫ فع۬له۪۫ا م۫ض۪ارع۬ۨ م۪نف۬ي  

ۮت۫وا۟ بم۬۬ثۮل۬  ئ۬ن۬ لّـَق۫ل  نس۫ و۪ٱلۮج۬نُّ ع۪ل۪ىٰۯ اّّن ي۪ا۰ ت۪م۪ع۪ت۬ ٱلۮا۱۬ ٱجۮ
ۮت۫ون۪ بم۬۬ثۮل۬هۦ۬  ء۪ان۬ ل۪ا ي۪ا۰  ه۪ـ ذ۪ا ٱلۮق۫رۮ

ۮت۫وا۟ بم۬۬ثۮل۬  ئ۬ن۬ لّـَق۫ل  نس۫ و۪ٱلۮج۬نُّ ع۪ل۪ىٰۯ اّّن ي۪ا۰ ت۪م۪ع۪ت۬ ٱلۮا۱۬ ٱجۮ
ۮت۫ون۪ بم۬۬ثۮل۬هۦ۬  ء۪ان۬ ل۪ا ي۪ا۰ سراءه۪ـ ذ۪ا ٱلۮق۫رۮ ﴾٨٨:﴿الا۱  

ر۫ج۫ون۪ م۪ع۪ه۫مۮ  ئ۬نۮ لـ۪ ر۬ج۫وا۟ ل۪ا ي۪خۮ اّْخۮ  
و۪    
ر۫ج۫ون۪ م۪ع۪ه۫مۮ  ئ۬نۮ لـ۪ ر۬ج۫وا۟ ل۪ا ي۪خۮ اّْخۮ  
﴾١٢:﴿الحشرق۫وتل۬و۫ا۟ ل۪ا ي۪نص۫ر۫ون۪ه۫مۮ  ئ۬نلـ۪و۪    

When ج۪و۪اب۫ الق۪س۪م is  ۫الج۫مل۪ة۫ الا۬سم۬يَّة۫ الم۪نف۬يَّة  When ج۪و۪اب۫ الق۪س۪م is  ۫الج۫مل۪ة۫ الا۬سم۬يَّة۫ الم۪نف۬يَّة  

د۪ م۪ا ج۪اۯء۪ك۪ م۬ن۪ ٱلۮع۬لۮم۬  ئ۬ن۬ لـ۪و۪  و۪اۯء۪ه۫م ب۪عۮ ت۪ اّّهۮ  ٱتَّب۪عۮ
ه۬ م۬ن و۪لى۬ ۢ و۪ل۪ا و۪اق۩  م۪ا لك۪۪ م۬ن۪ ٱللّـَ

د۪ م۪ا ج۪اۯء۪ك۪ م۬ن۪ ٱلۮع۬لۮم۬  ئ۬ن۬ لـ۪و۪  و۪اۯء۪ه۫م ب۪عۮ ت۪ اّّهۮ  ٱتَّب۪عۮ
ه۬ م۬ن و۪لى۬ ۢ و۪ل۪ا و۪اق۩   ﴾٣٧:﴿الرعدم۪ا لك۪۪ م۬ن۪ ٱللّـَ

لـ۪و۪ 
ل۪ت۪ك۪ ۚ  ا ت۪ب۬ع۫وا۟ ق۬بۮ مَّ

ل۪ت۪ه۫مۮ ۚ  و۪م۪اۯ اّّنت۪ بت۪۬ابع۬۩ ق۬بۮ
ض۩ ۚ  ل۪ة۪ ب۪عۮ ض۫ه۫م بت۪۬ابع۬۩ ق۬بۮ و۪م۪ا ب۪عۮ

 لـ۪و۪ 
ّـَ ك۪ ا۱ذ۬ۧا ا۱ن۬

﴿البقرة

ت۪ ٱلَّذ۬ين۪ اّْوت۫وا۟ ٱلۮك۬ت۪ـ ب۪ بك۬۫لِّ ء۪اي۪ة۩  ئ۬نۮ لـ۪و۪   اّّت۪يۮ
ل۪ت۪ك۪ ۚ  ا ت۪ب۬ع۫وا۟ ق۬بۮ  مَّ

ل۪ت۪ه۫مۮ ۚ   و۪م۪اۯ اّّنت۪ بت۪۬ابع۬۩ ق۬بۮ
ض۩ ۚ  ل۪ة۪ ب۪عۮ ض۫ه۫م بت۪۬ابع۬۩ ق۬بۮ  و۪م۪ا ب۪عۮ

د۬ م۪ا ج۪اۯء۪ك۪ م۬ن۪ ٱلۮع۬لۮم۬ ۙ  ئ۬ن۬ لـ۪و۪  نۢ ب۪عۮ و۪اۯء۪ه۫م مِّ ت۪ اّّهۮ  ٱتَّب۪عۮ
ّـَ  م۬ن۪ ٱلظَّـ ل۬م۬ين۪ لّـَك۪ ا۱ذ۬ۧا ا۱ن۬

 ﴾١٤٥:﴿البقرة

الج۫مل۪ة۫ الف۬عل۬يَّة۫ فع۬له۪۫ا م۪اض۩ م۪نف۬ي  : ج۪و۪اب الج۫مل۪ة۫ الف۬عل۬يَّة۫ فع۬له۪۫ا م۪اض۩ م۪نف۬ي  : ج۪و۪اب   

الج۫مل۪ة۫ الا۬سم۬يَّة۫ الم۪نف۬ي۪ت۪ـة۫ : ج۪و۪اب الج۫مل۪ة۫ الا۬سم۬يَّة۫ الم۪نف۬ي۪ت۪ـة۫ : ج۪و۪اب   

الج۫مل۪ة۫ الا۬سم۬يَّة۫ الم۫ثـب۪ـت۪ـة۫ : ج۪و۪اب الج۫مل۪ة۫ الا۬سم۬يَّة۫ الم۫ثـب۪ـت۪ـة۫ : ج۪و۪اب   

Note, if the sentence is negative, there is no need Note, if the sentence is negative, there is no need 
for emphasis in the ج۪و۪اب۫ الق۪س۪م 

الج۫مل۪ة۫ الا۬سم۬يَّة۫ الم۪نف۬يَّة۫ : ج۪و۪اب الج۫مل۪ة۫ الا۬سم۬يَّة۫ الم۪نف۬يَّة۫ : ج۪و۪اب   

:ز۪ال۪ ي۪ز۫ول۫    
Note  ك۪ان۪ 

 تۮ 

 to go off course, to deviate  ۫ز۪ال۪ ي۪ز۫ول:  
Note that this verb is   ۭت۪ام, while  ۫ز۪ال۪ ي۪ز۪ال is ن۪اق۬ص i.e. it is sister of  ۪ك۪ان 

ت۫ و۪الاّّرض۫ )اّّلف۬۫ الا۬ثـن۪ين۬ ف۬ي م۪ح۪لِّ ر۪فع۩ ف۪اع۬لۨ : ات۪اء۫ التَّاني۬ث۬، : تۮ  و  م  (السَّ  

م۪ا النَّاف۬ي۪ة۫ ا۱نۮ  م۪ا النَّاف۬ي۪ة۫ = ح۪رف۫ ن۪ف۬ـي۩ اّّوۮ ا۱۬ن النَّاف۬ي۪ة۫ : ا۱نۮ    
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When ج۪و۪اب۫ الق۪س۪م is  ۨالج۫مل۪ة۫ الف۬عل۬يَّة۫ فع۬له۪۫ا م۫ض۪ار۬عۨ م۫ثب۪ت (Its use in the Qur’an is prolific) When ج۪و۪اب۫ الق۪س۪م is  ۨالج۫مل۪ة۫ الف۬عل۬يَّة۫ فع۬له۪۫ا م۫ض۪ار۬عۨ م۫ثب۪ت (Its use in the Qur’an is prolific) 

ج۫م۪نَّك۪  ئ۬نلـ۪ ّّرۮ لَّمۮ ت۪نت۪ه۬ ل۪ا ج۫م۪نَّك۪  ئ۬نلـ۪ ّّرۮ  ﴾٤٦:﴿مريملَّمۮ ت۪نت۪ه۬ ل۪ا

ر۪ج۬ين۪  ئ۬نلـ۪ق۪الو۫ا۟  لَّمۮ ت۪نت۪ه۬ ي۪ـ لو۫ط۫ ل۪ت۪ك۫وننَّ۪ م۬ن۪ ٱلۮم۫خۮ
 ﴿الشعراء
ر۪ج۬ين۪  ئ۬نلـ۪ق۪الو۫ا۟  لَّمۮ ت۪نت۪ه۬ ي۪ـ لو۫ط۫ ل۪ت۪ك۫وننَّ۪ م۬ن۪ ٱلۮم۫خۮ

﴾١٦٧:﴿الشعراء  

ن۪ ر۪بُّك۫مۮ  ّّز۬يد۪نَّك۫مۮ ۖ  ئ۬نلـ۪و۪ا۱ذ۬ۮ ت۪اّّذَّ ت۫مۮ ل۪ا ش۪ك۪رۮ  
لـ۪و۪   

ن۪ ر۪بُّك۫مۮ  ّّز۬يد۪نَّك۫مۮ ۖ  ئ۬نلـ۪و۪ا۱ذ۬ۮ ت۪اّّذَّ ت۫مۮ ل۪ا ش۪ك۪رۮ  
تم۫ۮ ا۱نَّ۬ ع۪ذ۪ابى۬ لش۪۪د۬يدۨ  ئ۬نلـ۪و۪  ﴾٧:﴿ابراهيمك۪ف۪رۮ  

ه۫  ئ۬نلـ۪و۪  س۪اّّلۮت۪ه۫م مَّنۮ خ۪ل۪ق۪ه۫مۮ ل۪ي۪ق۫ولنَّ۫ ٱللّـَ ه۫  ئ۬نلـ۪و۪   ﴾٨٧:﴿الزخرفس۪اّّلۮت۪ه۫م مَّنۮ خ۪ل۪ق۪ه۫مۮ ل۪ي۪ق۫ولنَّ۫ ٱللّـَ  

ل۬ك۪  ك۪ و۪ا۱۬ل۪ى ٱلَّذ۬ين۪ م۬ن ق۪بۮ  و۪ل۪ق۪دۮ اّْوح۬ى۪ ا۱ل۪۬يۮ
ب۪ط۪نَّ ع۪م۪لك۪۫ و۪ل۪ت۪ك۫ون۪نَّ م۬ن۪ ٱلۮخ۪ـ س۬ر۬ين۪ ئ۬نۮ لـ۪ ر۪كۮت۪ ل۪ي۪حۮ اّّشۮ

 ﴿الزمر

ل۬ك۪  ك۪ و۪ا۱۬ل۪ى ٱلَّذ۬ين۪ م۬ن ق۪بۮ  و۪ل۪ق۪دۮ اّْوح۬ى۪ ا۱ل۪۬يۮ
ب۪ط۪نَّ ع۪م۪لك۪۫ و۪ل۪ت۪ك۫ون۪نَّ م۬ن۪ ٱلۮخ۪ـ س۬ر۬ين۪  ئ۬نۮ لـ۪ ر۪كۮت۪ ل۪ي۪حۮ اّّشۮ

﴾٦٥:﴿الزمر  

ش۪ر۫ون۪  ئ۬نلـ۪و۪  ه۬ ت۫حۮ ل۪ى ٱللّـَ تُّمۮ اّّوۮ ق۫ت۬لۮت۫مۮ ل۪ا۱۬ ﴾مُّ ش۪ر۫ون۪  ئ۬نلـ۪و۪   ه۬ ت۫حۮ ل۪ى ٱللّـَ تُّمۮ اّّوۮ ق۫ت۬لۮت۫مۮ ل۪ا۱۬ ﴾١٥٨:﴿اۯل عمرانمُّ  

ن۪  ئ۬نلـ۪و۪  ج۪ن۪نَّ و۪ل۪ي۪ك۫وناۧ مِّ ع۪لۮ م۪اۯ ء۪ام۫ر۫هۥ۫ ل۪ي۫سۮ لَّمۮ ي۪فۮ
ـ غ۬ر۬ين۪   ٱلصَّ

ن۪  ئ۬نلـ۪و۪  ج۪ن۪نَّ و۪ل۪ي۪ك۫وناۧ مِّ ع۪لۮ م۪اۯ ء۪ام۫ر۫هۥ۫ ل۪ي۫سۮ لَّمۮ ي۪فۮ
ـ غ۬ر۬ين۪  ﴾٣٢:﴿يوسفٱلصَّ  

م۪ع۬ين۪  م۪نلـ۪ ل۪اّّنَّ ج۪ه۪نَّم۪ م۬نك۫مۮ اّّجۮ ّّمۮ ت۪ب۬ع۪ك۪ م۬نۮه۫مۮ ل۪ا
 ﴿الا۰عراف

م۪ع۬ين۪  م۪نلـ۪ ل۪اّّنَّ ج۪ه۪نَّم۪ م۬نك۫مۮ اّّجۮ ّّمۮ ت۪ب۬ع۪ك۪ م۬نۮه۫مۮ ل۪ا
﴾١٨:﴿الا۰عراف  

اللَّام۫ الم۫وط۬ئ۪ة۫ لل۬ق۪س۪م۬ : لـ۪   
 م۪نۮ 
اللَّام۫ الم۫وط۬ئ۪ة۫ لل۬ق۪س۪م۬ : لـ۪   

اس۬م۫ ش۪رط۩ ج۪ازم۬ۨ ت۪جز۬م۫ فع۬ل۪ين۬ : م۪نۮ   

ن۪ا  ح۪مۮ ف۬رۮ ل۪ن۪ا و۪ت۪رۮ ن۪اۯ اّّنف۫س۪ن۪ا و۪ا۱ن۬ لَّمۮ ت۪غۮ ق۪ال۪ا ر۪بَّن۪ا ظ۪ل۪مۮ
 ل۪ن۪ك۫ون۪نَّ 

ن۪ا  ح۪مۮ ف۬رۮ ل۪ن۪ا و۪ت۪رۮ ن۪اۯ اّّنف۫س۪ن۪ا و۪ا۱ن۬ لَّمۮ ت۪غۮ ق۪ال۪ا ر۪بَّن۪ا ظ۪ل۪مۮ
﴾٢٣:﴿الا۰عرافم۬ن۪ ٱلۮخ۪ـ س۬ر۬ين۪  ل۪ن۪ك۫ون۪نَّ   

ز۬ي۪نَّ ٱلَّذ۬ين۪ ك۪ف۪ر۫وا۟ ع۪ذ۪ابۧا ش۪د۬يدۧا و۪  ل۪ن۫ذ۬يق۪نَّ ف۪  و۪اّّ ل۪ن۪جۮ ه۫مۮ اّّسۮ
م۪لو۫ن۪   ٱلَّذ۬ى ك۪انو۫ا۟ ي۪عۮ

ز۬ي۪نَّ ٱلَّذ۬ين۪ ك۪ف۪ر۫وا۟ ع۪ذ۪ابۧا ش۪د۬يدۧا و۪  ل۪ن۫ذ۬يق۪نَّ ف۪  و۪اّّ ل۪ن۪جۮ ه۫مۮ اّّسۮ
م۪لو۫ن۪  ﴾٢٧:﴿فصلتٱلَّذ۬ى ك۪انو۫ا۟ ي۪عۮ  

Please ponder over the following examples. Identify the 
qasam and the jawab-ul-qasam. 

This last  ۫النُّون۫ الخ۪ف۬يف۪ة 
لي۪۬ك۫ونن۪ۮ )
This last nûn is   ۫النُّون۫ الخ۪ف۬يف۪ة 
( لي۪۬ك۫ونن۪ۮ = لي۪۬ك۫ونۧا  ) 

ت۬  ئ۬نـو۪ل۪  د۬ ٱلۮم۪وۮ ع۫وث۫ون۪ م۬نۢ ب۪عۮ بۮ قل۫ۮت۪ ا۱نَّ۬ك۫م مَّ  
ب۬ينۨ  رۨ مُّ ا۟ ا۱۬نۮ ه۪ـ ذ۪اۯ ا۱لَّ۬ا س۬حۮ  ل۪ي۪ق۫ولنَّ۪ ٱلَّذ۬ين۪ ك۪ف۪ر۫وۯ

ت۬  ئ۬نـو۪ل۪  د۬ ٱلۮم۪وۮ ع۫وث۫ون۪ م۬نۢ ب۪عۮ بۮ قل۫ۮت۪ ا۱نَّ۬ك۫م مَّ  
ب۬ينۨ  رۨ مُّ ا۟ ا۱۬نۮ ه۪ـ ذ۪اۯ ا۱لَّ۬ا س۬حۮ ﴾٧:﴿هودل۪ي۪ق۫ولنَّ۪ ٱلَّذ۬ين۪ ك۪ف۪ر۫وۯ  

www.tanzil.net is an excellent search engine for the Qur’an, 
where you can search using Arabic text. For example, If you were 

to type ل۪ئ۬ن it would find 61 places in the Qur’an where it is used. 

http://www.tanzil.net/
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The Diptote –  ۬رف رف۬  – The Diptote الم۪من۫وع۫ م۬ن۪ الصَّ  الم۪من۫وع۫ م۬ن۪ الصَّ

Diptote م۫عر۪ب
1.
2.

Diptote is a  م۫عر۪ب noun, which: 

1. Does not accept the tanwin, and  
2. Does not decline fully, i.e. it takes fathah instead of kasrah when it is majrûr 

Reasons for a noun being diptote Reasons for a noun being diptote 

For one reason For one reason 

For two reasons (see next page) For two reasons (see next page) 

1. ص۫ور۪ة۫  اّّلف۬۫ التَّاني۬ث۬ الم۪قۮ

2.

3.

1. Nouns which end in   ۫ص۫ور۪ة   :اّّلف۬۫ التَّاني۬ث۬ الم۪قۮ
This alif is either written as a dot-less ya (ى) or a long alif (ا). In both cases, the pronunciation is Aa. While ى is 

used most often as in: ب۪ـى ض۪ى، ق۫رۮ  then  it changes to a ,(with two dots ي) but if it is preceded by a proper ya ,م۪رۮ

long alif ( ا) as in د۫نۮي۪ا، ه۪د۪اي۪ا 
2. Nouns which end in   ۫د۫ود۪ة   :اّّلف۬۫ التَّاني۬ث۬ الم۪مۮ

Alif followed by hamza (اء).  ۫ر۪اء ر۪اء۫، ص۪حۮ  ح۪مۮ
ني۪۬اء۫، اّّقۮو۬ي۪اء۫، اّّط۬بَّاء۫  د۬ق۪اء۫، اّّغۮ  اّّصۮ
  فق۪۫ر۪اء۫، و۫ز۪ر۪اء۫، ز۫م۪ل۪اء۫، ع۫ل۪م۪اء۫ 

3. Nouns on the patterns of  ۫م۪ف۪اع۬ل and  ۫م۪ف۪اع۬يل.  

These are called  ۬ت۪ه۪ى الج۫م۫وع ع۫ الم۫ـت۪ـن۪اه۬ـي/م۫نۮ الج۪مۮ  (The ultimate plural).  

 م۪س۪اج۬د۫، م۪د۪ار۬س۫، م۪ك۪اتب۬۫، اّّس۪او۬ر۫، ف۪ن۪اد۬ق۫، د۪ق۪ائق۬۫ 
(ك۪ر۪اس۬يۮي۫ )م۪ن۪اد۬يل۫، م۪ف۪اتي۬ح۫، اّّس۪ابي۬ع۫، ف۪ن۪اج۬ين۫، ك۪ر۪اس۬يُّ   

 noun is the one that declines, i.e. dhun, dhan, dhin; Noun that م۫عر۪ب

changes the final vowel to indicate its function in the sentence. 

is the third radical and is not extra, 
then the word is not 34 
Please note if the hamza is the third radical and is not extra, 
then the word is not diptote. Refer to Book 3 Key, Lesson 34 

for more detail and examples 
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The Diptote –  ۬رف رف۬  – The Diptote الم۪من۫وع۫ م۬ن۪ الصَّ  الم۪من۫وع۫ م۬ن۪ الصَّ
Reasons for a noun being diptote Reasons for a noun being diptote 

For one reason (see previous page) For one reason (see previous page) 

For two reasons  For two reasons  

1. ع۪ل۪مۨ م۫ؤ۪نَّثۨ 

2.

3.

4.

5.

6.

1. Feminine Proper Nouns -  ۨع۪ل۪مۨ م۫ؤ۪نَّث: 

ز۪ة۫، اّْس۪ام۪ة۫، ط۪لۮح۪ة۫، خ۪لـ۬يف۪ة۫  ي۪م۫، ح۪مۮ   اۯم۬ن۪ة۫، خ۪د۬يج۪ة۫، ف۪اط۬م۪ة۫، ز۪ين۪ب۫، م۪رۮ
2. Foreign Proper Nouns -   ج۪م۬ي  :ع۪ل۪مۨ اّّعۮ

د۪اد۫، لـ۪نۮد۪ن۫  ت۪ان۫، ب۪غۮ ي۪م۫، ب۪اك۬سۮ م۪اع۬يل۫، م۫وس۪ى، و۬لۮـ ق۫وب۫، ا۱س۬ۮ ـر۪اه۬يم۫، ي۪عۮ  ا۱ب۬ۮ
3. Altered (modified) Proper Nouns -  ۨد۫ول   :ع۪ل۪مۨ م۪عۮ

These  are on the pattern of  ۫فع۪۫ل. The verb  ۪ع۪د۪ل means to do 

justice, to put things in proper place, to change or alter.  

د۫ول  means something which is changed or altered. The name م۪عۮ

 اس۬م۫ الف۪اع۬ل which is the ,(a triptote) ع۪ام۬رۨ  is the altered form of ع۫م۪ر۫ 
of   ۪ع۪م۪ر (to flourish/thrive/prosper, live long) 

4. Proper nouns ending with extra  ۫ان: 
م۪ان۫  ان۫، نع۫ۮ ي۪ان۫، ع۪فَّ و۪ان۫، س۫فۮ  ع۫ثۮم۪ان۫، م۪رۮ

5. Proper nouns resembling verbs: 

م۪د۫   اّّذه۪ب۫   like اّّحۮ ي۪ـز۬يد۫   , like    ۫ي۪ـبـ۬يع  
6. Compound Proper Nouns –  ُّج۬ي   :الم۫ر۪كَّب۫ الم۪زۮ

ر۪م۪وت۫  د۬يك۪ر۬ب۫، ح۪ضۮ  م۪عۮ

Proper Nouns -  ۪۫الع۪لم Proper Nouns -  ۪۫الع۪لم 
1. اّّفۮع۪ل۫ 

2.

3.

1. Adjectives on the patterns of  ۫اّّفۮع۪ل: 
م۪ر۫   غ۪ر۫، اّّحۮ م۪ل۫، اّّصۮ س۪ن۫، اّّكۮب۪ر۫، اّّجۮ   اّّحۮ

2. Adjectives on the patterns of  ۫ل۪ان   :ف۪عۮ
ع۪ان۫  ل۪ان۫، ش۪بۮ ب۪ان۫، ع۪طۮش۪ان۫، ك۪سۮ ع۪ان۫، غ۪ضۮ  ج۪وۮ

3. Altered form of adjective -  ۨد۫ولـ۪ة  :ص۬ف۪ةۨ م۪عۮ

a) Numbers on the pattern of 

ع۪ل۫  or فع۪۫ال۫   :م۪فۮ

ثل۪۫اث۫    for  ۨث۪ل۪اث۪ةۨ ث۪ل۪اث۪ة  (three at a time) 

 (two at a time) اث۬ۮن۪ان۬ اث۬ۮن۪ان۬  for م۪ثۮن۪ى 

b) The word  ۫اّْخ۪ر (plural of ر۪ى  (اّْخۮ

Adjectives -  ۫الو۪صف Adjectives -  ۫الو۪صف 
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In one of the following two conditions, a In one of the following two conditions, a diptote will become a triptote, i.e. it will decline fully: 

م۪ر۪ اك۫ت۫بۮ بـ۬ق۪ل۪م۩  اك۫ت۫بۮ بـ۬ق۪ل۪م۩  اّّحۮ م۪ر۬ اك۫ت۫بۮ بـ۬الق۪ل۪م۬  اك۫ت۫بۮ بـ۬الق۪ل۪م۬   ّّحۮ الا  

Triptote (declines fully) Triptote (declines fully) Diptote Diptote 

If it is decorated with the definite article  الـ If it is decorated with the definite article  الـ 

If it becomes If it becomes م۫ض۪اف 

1 1 

2 2 

الف۪ن۪اد۬ق۬ نـ۪ز۪لۮت۫ ف۬ي ه۪ذ۬ه۬  الف۪ن۪اد۬ق۬ نـ۪ز۪لۮت۫ ف۬ي ه۪ذ۬ه۬    

﴾ف۪ل۪اۯ اّْقۮس۬م۫ بـ۬ر۪بِّ  ﴾٤٠:﴿المعارجا۱نَّ۬ا لق۪۪ـ د۬ر۫ون۪  ٱلۮم۪غ۪ـ ر۬ب۬ و۪  ٱلۮم۪ش۪ـ ر۬ق۬ ف۪ل۪اۯ اّْقۮس۬م۫ بـ۬ر۪بِّ    

ت۫ الرَّغ۬يف۪ لل۬و۪لد۪۬  ع۪ان۬ س۪لَّمۮ الج۪وۮ ت۫ الرَّغ۬يف۪ لل۬و۪لد۪۬   ع۪ان۬ س۪لَّمۮ الج۪وۮ  

نس۪ـ ن۪ ف۬ىۯ  ا۱۬ ن۪ا ٱلۮ ﴾لق۪۪دۮ خ۪ل۪قۮ نس۪ـ ن۪ ف۬ىۯ   ا۱۬ ن۪ا ٱلۮ س۪ن۬ لق۪۪دۮ خ۪ل۪قۮ و۬يم۩  اّّحۮ ﴾٤:﴿التينت۪قۮ  

ت۫ ف۬ي  الم۪د۬ين۪ـة۬ د۪رَّسۮ ت۫ ف۬ي   الم۪د۬ين۪ـة۬  م۪د۪ارس۬۬ د۪رَّسۮ  

د۬ق۪اء۬ اتَّ۬ص۪لۮت۫  اتَّ۬ص۪لۮت۫  بل۪۬ال۩  باّّ۬صۮ  

تۨ لـ۬  ر۪ةۨ ظ۪اه۬ر۪ةۨ  الق۪ل۪م۬ ”نع۪ۮ ه۬ ك۪سۮ م۪جر۫ورۨ و۪ع۪ل۪ام۪ة۫ ج۪رِّ تۨ لـ۬   ر۪ةۨ ظ۪اه۬ر۪ةۨ  -“ الق۪ل۪م۬ ”نع۪ۮ ه۬ ك۪سۮ م۪جر۫ورۨ و۪ع۪ل۪ام۪ة۫ ج۪رِّ تۨ لـ۬   رف۬  -“ ق۪ل۪م۩ ”نع۪ۮ ن۫وعۨ م۬ن۪ الصَّ ّّنَّه۫ م۪مۮ ه۬ ف۪تۮح۪ةۨ لا۬ م۪جر۫ورۨ و۪ع۪ل۪ام۪ة۫ ج۪رِّ تۨ لـ۬   رف۬  -“ ق۪ل۪م۩ ”نع۪ۮ ن۫وعۨ م۬ن۪ الصَّ ّّنَّه۫ م۪مۮ ه۬ ف۪تۮح۪ةۨ لا۬ م۪جر۫ورۨ و۪ع۪ل۪ام۪ة۫ ج۪رِّ  

Write with a red pen Write with the red pen 

I stayed in these hotels 

I gave the loaf to the hungry boy 

I taught in the schools of Madinah 

I contacted Bilal’s friends 
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Examples of Grammatical Analysis for  ُّج۪م۬ي ّّعۮ ج۪م۬يُّ  Examples of Grammatical Analysis for الع۪ل۪م۫ الا ّّعۮ  الع۪ل۪م۫ الا
Please remember the proper noun  م۫وس۪ى is a non-Arabic 

name and therefore it is 

Please remember the proper noun  م۫وس۪ى is a non-Arabic 

name and therefore it is diptote 

م۫وس۪ىج۪اء۪  م۫وس۪ىج۪اء۪    
م۪اض۩ م۪بن۬ي  ع۪ل۪ى الف۪تۮح۬  فع۬لۨ   ج۪اء۪  

ر۪ةۨ ع۪ل۪ى اۯخ۬ر۬ه۬  ف۪اع۬لۨ م۪رفو۫عۨ  ةۨ م۫ق۪دَّ و۪ع۪ل۪ام۪ة۫ ر۪فۮع۬ه۬ ض۪مَّ  م۫وس۪ى 

م۫وس۪ىر۪اّّيۮت۫  م۫وس۪ىر۪اّّيۮت۫    
ك۫ون۬  فع۬لۨ  لا۬تِّص۪اله۬۬ بض۪۬م۬ير۬ ر۪فۮع۩ م۫ت۪ح۪رِّك۩ م۪اض۩ م۪بن۬ي  ع۪ل۪ى السُّ  ر۪اّّيۮـ 

مِّ ف۬ي م۪ح۪لِّ ر۪فۮع۩ ف۪اع۬لۨ  ض۪م۬يرۨ  م۫تَّص۬لۨ م۪بن۬ي  ع۪ل۪ى الضَّ  ـت۫  
ر۪ةۨ ع۪ل۪ى اۯخ۬ر۬ه۬  ب۬ه۬ ف۪تۮح۪ةۨ م۫ق۪دَّ  م۫وس۪ى م۪فع۫ولۨ به۬۬ م۪نص۫وبۨ و۪ع۪ل۪ام۪ة۫ ن۪صۮ

ت۫ ع۪ل۪ى  م۫وس۪ىس۪لَّمۮ ت۫ ع۪ل۪ى   م۫وس۪ىس۪لَّمۮ  
ك۫ون۬  فع۬لۨ  لا۬تِّص۪اله۬۬ بض۪۬م۬ير۬ ر۪فۮع۩ م۫ت۪ح۪رِّك۩ م۪اض۩ م۪بن۬ي  ع۪ل۪ى السُّ ـ   س۪لَّمۮ

مِّ ف۬ي م۪ح۪لِّ ر۪فۮع۩ ف۪اع۬لۨ  ض۪م۬يرۨ  م۫تَّص۬لۨ م۪بن۬ي  ع۪ل۪ى الضَّ  ـت۫  
ك۫ون۬  ر۪اب۬  .ح۪رف۫ ج۪ر  م۪بن۬ي  ع۪ل۪ى السُّ عۮ ل۪ا م۪ح۪لَّ ل۪ه۫ م۬ن۪ الا۱۬  ع۪ل۪ى 

ر۪ةۨ ع۪ل۪ى اۯخ۬ر۬ه۬ ( بـ۬ ع۪ل۪ى)اس۬مۨ م۪جر۫ورۨ  ه۬ ف۪تۮح۪ةۨ م۫ق۪دَّ و۪ع۪ل۪ام۪ة۫ ج۪رِّ
رۮف۬  ن۫وعۨ م۬ن۪ الصَّ ّّنَّه۫ م۪مۮ  لا۬

 م۫وس۪ى

 م۪رفو۫عۨ  م۪رفو۫عۨ 

 م۪نص۫وبۨ  م۪نص۫وبۨ 

 م۪جر۫ورۨ  م۪جر۫ورۨ 
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ف۪ى ت۪شۮ ـرۨ  الم۫سۮ ك۪ب۬ـيۮ ف۪ى  ت۪شۮ ـرۨ  الم۫سۮ ك۪ب۬ـيۮ  
 ۨ ت۪د۪ا۰ ر۪ةۨ ع۪ل۪ى اۯخ۬ر۬ه۬  م۫بۮ ةۨ م۫ق۪دَّ م۪رفو۫عۨ و۪ع۪ل۪ام۪ة۫ ر۪فۮع۬ه۬ ض۪مَّ ف۪ى  ت۪شۮ  الم۫سۮ

ةۨ ظ۪اه۬ر۪ةۨ خ۪ب۪رۨ م۪رفو۫عۨ  و۪ع۪ل۪ام۪ة۫ ر۪فۮع۬ه۬ ض۪مَّ ـرۨ    ك۪بـ۬يۮ

ف۪ىر۪اّّيۮت۫  ت۪شۮ ـر۪  الم۫سۮ الك۪ب۬ـيۮ ف۪ىر۪اّّيۮت۫   ت۪شۮ ـر۪  الم۫سۮ الك۪ب۬ـيۮ  
ك۫ون۬  فع۬لۨ  لا۬تِّص۪اله۬۬ بض۪۬م۬ير۬ ر۪فۮع۩ م۪اض۩ م۪بن۬ي  ع۪ل۪ى السُّ

 م۫ت۪ح۪رِّك۩ 
ـ  ر۪اّّيۮ

مِّ ف۬ي م۪ح۪لِّ ر۪فۮع۩ ف۪اع۬لۨ  ض۪م۬يرۨ  م۫تَّص۬لۨ م۪بن۬ي  ع۪ل۪ى الضَّ  ـت۫  
ر۪ةۨ ع۪ل۪ى  ب۬ه۬ ف۪تۮح۪ةۨ م۫ق۪دَّ م۪فع۫ولۨ به۬۬ م۪نص۫وبۨ و۪ع۪ل۪ام۪ة۫ ن۪صۮ

 اۯخ۬ر۬ه۬ 
ف۪ى ت۪شۮ  الم۫سۮ

به۬۬  تۨ م۪نص۫وبۨ و۪ع۪ل۪ام۪ة۫ ن۪صۮ ف۪تۮح۪ةۨ ظ۪اه۬ر۪ةۨ  نع۪ۮ ـر۪    الك۪بـ۬يۮ

ت۫ م۬ن۪  ف۪ىخ۪ر۪جۮ ت۪شۮ ذ۪ا ص۪د۬يق۬ي  الم۫سۮ م۬ن۪ الح۪لۮو۪ىي۪نت۪ظ۬ر۫ني۬ بع۬۫لۮب۪ة۩ ف۪ا۱۬ ت۫ م۬ن۪   ف۪ىخ۪ر۪جۮ ت۪شۮ ذ۪ا ص۪د۬يق۬ي  الم۫سۮ م۬ن۪ الح۪لۮو۪ىي۪نت۪ظ۬ر۫ني۬ بع۬۫لۮب۪ة۩ ف۪ا۱۬  
ك۫ون۬  فع۬لۨ  لا۬تِّص۪اله۬۬ بض۪۬م۬ير۬ ر۪فۮع۩ م۫ت۪ح۪رِّك۩ م۪اض۩ م۪بن۬ي  ع۪ل۪ى السُّ ـ   خ۪ر۪جۮ

مِّ ف۬ي م۪ح۪لِّ ر۪فۮع۩ ف۪اع۬لۨ  ض۪م۬يرۨ  م۫تَّص۬لۨ م۪بن۬ي  ع۪ل۪ى الضَّ  ـت۫  
ك۫ون۬  ر۪اب۬  .ح۪رف۫ ج۪ر  م۪بن۬ي  ع۪ل۪ى السُّ عۮ ل۪ا م۪ح۪لَّ ل۪ه۫ م۬ن۪ الا۱۬  م۬نۮ  

ر۪ةۨ ع۪ل۪ى اۯخ۬ر۬ه۬ ( بم۬۬نۮ )اس۬مۨ م۪جر۫ورۨ  ر۪ةۨ م۫ق۪دَّ ه۬ ك۪سۮ و۪ع۪ل۪ام۪ة۫ ج۪رِّ ف۪ى  ت۪شۮ  الم۫سۮ
ر۪اب۬  .ح۪رف۫ ع۪طۮف۩ م۪بن۬ي  ع۪ل۪ى الف۪تۮح۬  عۮ ل۪ا م۪ح۪لَّ ل۪ه۫ م۬ن۪ الا۱۬  ف۪ـ 
الرَّبۮط۬  ا۱ذ۪۬ا الف۫ج۪ائـ۬يَّـة۫، ح۪رفۨ لم۬۫ج۪رَّد۬   ا۱ذ۪۬ا 

 ۨ ت۪د۪ا۰ ر۪ةۨ ع۪ل۪ى اۯخ۬ر۬ه۬ و۪ه۫و۪ م۫ض۪افۨ  م۫بۮ ةۨ م۫ق۪دَّ م۪رفو۫عۨ و۪ع۪ل۪ام۪ة۫ ر۪فۮع۬ه۬ ض۪مَّ  ص۪د۬يق۬ـ 
ك۫ون۬ ف۬ي م۪ح۪لِّ ج۪ر  م۫ض۪افۨ ا۱ل۪۬يه۬  ض۪م۬يرۨ  م۫تَّص۬لۨ م۪بن۬ي  ع۪ل۪ى السُّ  يۮ  

مِّ  فع۬لۨ م۫ض۪ارع۬ۨ م۪رفو۫عۨ  ت۪ت۬رۨ ت۪قد۬ير۫ه۫ ه۫و۪ . با۬لضَّ الف۪اع۬ل۫ ض۪م۬يرۨ م۫سۮ ت۪ظ۬ر۫    ي۪نۮ
ر۬  ر۪اب۬  .نو۫ن۫ الو۬ق۪اي۪ة۬ م۪بن۬ي  ع۪ل۪ى الك۪سۮ عۮ ل۪ا م۪ح۪لَّ ل۪ه۪ا م۬ن۪ الا۱۬  نـ۬ 

ع۫ولۨ به۬۬  ض۪م۬يرۨ  ب۩ م۪فۮ ك۫ون۬ ف۬ي م۪ح۪لِّ ن۪صۮ م۫تَّص۬لۨ م۪بن۬ي  ع۪ل۪ى السُّ  يۮ  
ر۬  ر۪اب۬  .ح۪رف۫ ج۪ر  م۪بن۬ي  ع۪ل۪ى الك۪سۮ عۮ ل۪ا م۪ح۪لَّ ل۪ه۫ م۬ن۪ الا۱۬  بـ۬ 

ر۪ةۨ ظ۪اه۬ر۪ةۨ  ه۬ ك۪سۮ  ع۫لۮب۪ة۩  اس۬مۨ م۪جر۫ورۨ و۪ع۪ل۪ام۪ة۫ ج۪رِّ
تۨ لل۬ع۫لۮب۪ة۬  ج۪ار   و۪م۪جر۫ورۨ ف۬ي م۪ح۪لِّ ج۪ر  نع۪ۮ  م۬ن۪ الح۪لۮو۪ى 

 م۪رفو۫عۨ  م۪رفو۫عۨ 

 م۪نص۫وبۨ  م۪نص۫وبۨ 

 م۪جر۫ورۨ  م۪جر۫ورۨ 
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ك۪ث۬ير۪ةۨ  م۪ع۪ان۩ ه۪ذ۬ه۬ الك۪ل۬م۪ة۫ ل۪ه۪ا  ك۪ث۬ير۪ةۨ  م۪ع۪ان۩ ه۪ذ۬ه۬ الك۪ل۬م۪ة۫ ل۪ه۪ا    
ۨ  اس۬م۫ ا۱ش۪۬ار۪ة۩ م۪بن۬ي   ر۬ في۬ م۪ح۪لِّ ر۪فۮع۩ م۫بت۪د۪ا۰ ع۪ل۪ى الك۪سۮ  ه۪ذ۬ه۬  

ةۨ ظ۪اه۬ر۪ةۨ ب۪د۪لۨ  م۪رفو۫عۨ و۪ع۪ل۪ام۪ة۫ ر۪فۮع۬ه۬ ض۪مَّ  الك۪لم۪۬ة۫  
ل۪ة۩ في۬ م۪ح۪لِّ ر۪فۮع۩ خ۪ب۪رۨ لـ۬  ج۪ار   ه۫ ج۫مۮ “م۪ع۪ان۩ ”و۪م۪جر۫ورۨ ش۬بۮ  ل۪ه۪ا 

ذ۫وف۪ة۬  ر۪ةۨ ع۪ل۪ى الي۪اء۬ الم۪حۮ ةۨ م۫ق۪دَّ فو۫عۨ و۪ع۪ل۪ام۪ة۫ ر۪فۮع۬ه۬ ض۪مَّ  م۪ع۪ان۩  م۫بت۪د۪ا۰ۨ م۪رۮ
تۨ  مِّ نع۪ۮ فو۫عۨ با۬لضَّ م۬يَّة۫ . م۪رۮ ل۪ة۫ الا۬سۮ في۬ “ له۪۪ا م۪ع۪ان۩ ك۪ثي۬ر۪ةۨ ”و۪الج۫مۮ

“ه۪ذ۬ه۬ ”م۪ح۪لِّ ر۪فۮع۩ خ۪ب۪رۨ لـ۬   
 ك۪ث۬ير۪ةۨ 

ر۬ف۫  ك۪ث۬ير۪ةۧ له۪۬ذ۬ه۬ الك۪ل۬م۪ة۬  م۪ع۪اني۪۬ اّّعۮ ر۬ف۫   ك۪ث۬ير۪ةۧ له۪۬ذ۬ه۬ الك۪ل۬م۪ة۬  م۪ع۪اني۪۬ اّّعۮ  
مِّ  فع۬لۨ م۫ض۪ارع۬ۨ م۪رفو۫عۨ  ت۪ت۬رۨ ت۪قد۬ير۫ه۫ اّّنا۪. با۬لضَّ الف۪اع۬ل۫ ض۪م۬يرۨ م۫سۮ ر۬ف۫    اّّعۮ

ب۬ه۬ ف۪تۮح۪ةۨ ظ۪اه۬ر۪ةۨ ع۪ل۪ى اۯخ۬ر۬ه۬  ع۫ولۨ به۬۬ م۪نۮص۫وبۨ و۪ع۪ل۪ام۪ة۫ ن۪صۮ  م۪ع۪اني۪۬  م۪فۮ
به۬۬  تۨ م۪نۮص۫وبۨ و۪ع۪ل۪ام۪ة۫ ن۪صۮ ف۪تۮح۪ةۨ ظ۪اه۬ر۪ةۨ  نع۪ۮ  ك۪ث۬ير۪ةۧ  
ر۬  ر۪اب۬  .ح۪رف۫ ج۪ر  م۪بن۬ي  ع۪ل۪ى الك۪سۮ عۮ ل۪ا م۪ح۪لَّ ل۪ه۫ م۬ن۪ الا۱۬  لـ۬ 

ر۫ورۨ  اس۬م۫ ا۱ش۪۬ار۪ة۩ م۪بن۬ي   مۨ م۪جۮ ر۬ في۬ م۪ح۪لِّ ج۪ر  اس۬ۮ ع۪ل۪ى الك۪سۮ  ه۪ذ۬ه۬  
ر۪ةۨ ظ۪اه۬ر۪ةۨ ب۪د۪لۨ  ه۬ ك۪سۮ م۪جر۫ورۨ و۪ع۪ل۪ام۪ة۫ ج۪رِّ  الك۪لم۪۬ة۬  

م۪ل۫ ه۪ذ۬ه۬ الك۪ل۬م۪ة۫ ب۬  ت۪عۮ ك۪ث۬ير۪ة۩  م۪ع۪ان۩ تس۫ۮ م۪ل۫ ه۪ذ۬ه۬ الك۪ل۬م۪ة۫ ب۬   ت۪عۮ ك۪ث۬ير۪ة۩  م۪ع۪ان۩ تس۫ۮ  
ةۨ ظ۪اه۬ر۪ةۨ  فع۬لۨ م۫ض۪ارع۬ۨ لل۬م۪جه۫ول۬ م۪رفو۫عۨ و۪ع۪ل۪ام۪ة۫  ر۪فۮع۬ه۬ ض۪مَّ

 ع۪ل۪ى اۯخ۬ر۬ه۬ 
م۪ل۫  ت۪عۮ  ت۫سۮ

ر۬ في۬ م۪ح۪لِّ ر۪فۮع۩ نا۪ئب۬۫ الف۪اع۬ل۬  اس۬م۫ ا۱ش۪۬ار۪ة۩ م۪بن۬ي   ع۪ل۪ى الك۪سۮ  ه۪ذ۬ه۬  
ةۨ ظ۪اه۬ر۪ةۨ ب۪د۪لۨ  م۪رفو۫عۨ و۪ع۪ل۪ام۪ة۫ ر۪فۮع۬ه۬ ض۪مَّ  الك۪لم۪۬ة۫  

ر۬  ر۪اب۬  .ح۪رف۫ ج۪ر  م۪بن۬ي  ع۪ل۪ى الك۪سۮ عۮ ل۪ا م۪ح۪لَّ ل۪ه۫ م۬ن۪ الا۱۬  بـ۬ 
ذ۫وف۪ة۬  ر۪ةۨ ع۪ل۪ى الي۪اء۬ الم۪حۮ ه۬ ف۪تۮح۪ةۨ م۫ق۪دَّ اس۬مۨ م۪جر۫ورۨ و۪ع۪ل۪ام۪ة۫ ج۪رِّ

رۮف۬  ن۫وعۨ م۬ن۪ الصَّ ّّنَّه۫ م۪مۮ  لا۬
 م۪ع۪ان۩ 

تۨ  ر۪ةۨ ظ۪اه۬ر۪ةۨ  نع۪ۮ ه۬ ك۪سۮ م۪جر۫ورۨ و۪ع۪ل۪ام۪ة۫ ج۪رِّ  ك۪ث۬ير۪ة۩  

 م۪رفو۫عۨ  م۪رفو۫عۨ 

 م۪نص۫وبۨ  م۪نص۫وبۨ 

 م۪جر۫ورۨ  م۪جر۫ورۨ 

The word  ۩م۪ع۪ان, which is the plural of نۧى  is on the ,م۪عۮ

pattern of  

ultimate plural as 

its 

، ج۪و۪ار۩  ، ن۪و۪اد۩ ل۪ي۪ال۩
ع۫ الم۫ت۪ن۪اه۬ي الج۪مۮ
م۪نۮق۫وص

The word  ۩م۪ع۪ان, which is the plural of نۧى  is on the ,م۪عۮ

pattern of   ۫م۪ف۪اع۬ل ( ع۫ الم۫ت۪ن۪اه۬ي م۫نۮت۪ه۪ى الج۫م۫وع۬ /الج۪مۮ  – The 

ultimate plural), and at the same time it is م۪نۮق۫وص as 

its 3rd radical is ya ( ۫۬م۪ع۪اني). Other examples include: 

، ج۪و۪ار۩  ، ن۪و۪اد۩  of the م۪نۮق۫وص These are called the .ل۪ي۪ال۩

ع۫ الم۫ت۪ن۪اه۬ي  and they are treated just as the ,الج۪مۮ

ر۪اب in م۪نۮق۫وص  ا۱ع۬ۮ


